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1. INTRODUCCION

a) Marco legislativo. A continuacion se cita legislacion relevante y no exhaustiva ordenada

por fecha de publicacion siendo el primer documento el mas reciente en el tiempo:

Resolucion de 31 de julio de 2020, del secretario autondémico de Educacion y Formacion
Profesional, por la cual se dictan instrucciones en términos de ordenacidon académica y organizacion
de las escuelas oficiales de idiomas valencianas durante el curso 2020/2021 (DOGV n.° 8872 de

03.08.2020).

Resolucion de 4 de mayo de 2020, de la Secretaria Autondmica de Educacion y Formacion
Profesional, por la que se establecen el marco y las directrices de actuacion que hay que desarrollar
durante el tercer trimestre del curso 2019/2020 y el inicio del curso 2020/2021, ante la situacion de

crisis ocasionada por la COVID-19 (DOGV n.° 8807 de 08.05.20).

Decreto 242/2019, de 25 de octubre, de establecimiento de las ensefianzas y del curriculum de

idiomas de régimen especial en la Comunitat Valenciana (DOGV n.° 8672 de 07.11.2019).

Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el cual se establecen los principios basicos comunes
de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los niveles Intermedio BI,
Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2, de las ensenanzas de idiomas de régimen especial,
fija por primera vez unos criterios de elaboracion de las pruebas de certificacion que habra que tener
en cuenta para la preparacion del alumnado durante el curso 2019/2020 (BOE n.° 11 de

12.01.2019).

Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas del
nivel basico a efectos de certificacion, se establece el curriculum basico de los niveles Intermedio
B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2, de las ensefanzas de idiomas de régimen especial
reguladas por la Ley Orgéanica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, y se establecen las
equivalencias entre las ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas en diversos planes de
estudios y las que este real decreto constituye, junto con lo que dispone la mencionada ley orgénica,

la normativa basica de aplicacion en esta materia (BOE n.° 311 de 23.12.2017).

b) Justificacion de la programacion. La programacion didéactica de Portugués de la Escuela
Oficial de Idiomas de Castellon de la Plana (en adelante: EOI) para el presente curso cumple con lo
dispuesto en los articulos 25, ¢) y 26.1, a), del Decreto 167/2017, que regulan las funciones de los
departamentos didacticos, y que sefialan que es de su competencia: "Elaborar y redactar, antes del
comienzo del curso académico, la programacion didactica de la oferta educativa que les

corresponda...". La jefatura del departamento la coordinara y redactara. Las instrucciones de inicio
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de curso especifican los apartados que debera tener dicha programacion didactica de una EOI (art.

6.2 de la Resolucion de 31 de julio de 2020 ).

La presente programacion debe ser vista como un proyecto formativo y de aprendizaje de, y
articulado en, los niveles A2, Bl y B2 de Portugués como lengua extranjera destinado a todos los
ciudadanos interesados en aprender un idioma europeo moderno, proyecto que responde a las
directrices emanadas del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL) y que es

el referente en que se contextualiza la ensefianza de idiomas en la Comunidad Valenciana.

Esta programacion es también consecuencia del trabajo efectivamente realizado y Ila
experiencia adquirida a lo largo de los cursos anteriores por los profesores de este departamento. Si
bien su estructura y planeamiento se circunscriben a la normativa citada, no lo es menos que su

puesta en practica es fruto de una reflexion de dichos trabajo y experiencia.

Finalmente, esta programacion didéctica se basa en el modelo comunicativo accional. De ahi
que los objetivos, contenidos y criterios de evaluacion de cada una de las competencias sean
coherentes con tal enfoque. En consecuencia de la implementaciéon de estos aspectos deriva um
modelo comunicativo practico, equiparado con la capacidad del uso del idioma, englobando la
competencia lingiiistica, sociolingiiistica y pragmatica. Se pretende que los alumnos alcancen un
uso eficiente de portugués procesando, de manera receptiva y productiva, distintos tipos de texto, en

ambitos y contextos especificos, activando las estrategias adecuadas para tal fin:

—La competencia lingiiistica sera vehiculo para la comunicacion y debera adquirirse a través

de actividades y tareas en que dichas competencias se pongan en uso.

— Las competencias sociolingiiistica y pragmatica requeriran el desenvolvimiento de destrezas
socioculturales a adquirir a través de tareas con materiales auténticos para poder entrar en contacto

directo con los usos y caracteristicas de la cultura portuguesa en particular y luséfona en general.

Las tareas de aprendizaje responderan segun los objetivos especificos, siendo comunicativas,
para ofrecer la oportunidad de utilizar el portugués como si fuera en situacion real de comunicacion,
siendo los profesores: presentadores, impulsores, facilitadores y evaluadores de la actividad,
valorando el uso adecuado del idioma mas alla de la teoria y correccion formal de la lengua.
Presentaran experiencias de aprendizaje en que: i) estimulen el interés y sensibilidad hacia la cultura
portuguesa; ii) favorezcan la confianza en la comunicacién; iii) aumenten la motivacién para

aprender dentro y fuera de la EOI; y iv) desenvuelvan la capacidad de aprendizaje auténomo.

La evaluacion atendera no solo a los logros conseguidos, sino también a la identificacion de

las dificultades que surjan.
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¢) Contextualizacién. Esta programacion forma parte del Departamento Didéactico de
Portugués de la EOI de Castellon de la Plana, cercana al centro histdrico de la ciudad, con conexion
a distintos puntos urbanos con medios de transporte publico, y fuera de la ciudad, conectando con
otros municipios de la provincia y de fuera de ella gracias a su proximidad con la estacion de trenes
y autobuses. Por otra parte, esta situada junto a varias escuelas de ensefianza primaria y secundaria

y proxima de la Universidad Jaume I (UJI).

Es decir, la EOI forma parte de un polo educativo importante y de renovada vitalidad en una
zona que en los ultimos afos ha crecido demogréfica, social y economicamente. Ademas de dar
servicio a los habitantes de la ciudad de Castellon, también lo hace, a través de las secciones
correspondientes en la propia ciudad (Grau de Castellon — Escuela de Hosteleria y Vinamargo/IES
Matilde Salvador) y en la poblacion de Almassora (IES Alvaro Falomir). Y a todos aquellos

ciudadanos que, por diferentes razones, deciden acudir a esta EOI para aprender lenguas modernas.

Efectivamente, Castellon de la Plana, con una poblacion aproximada de 190.000 habitantes, es
sede de un importante ntcleo estudiantil, que la dinamiza socioculturalmente. Presenta también
diversos sectores econdmicos relevantes: comercio, servicios y administracion publica y presencia

en los alrededores, de zona agricola, industrial y turistica de elevada importancia.

Estos trazos caracteristicos marcan la idiosincrasia local y determinan la oferta lectiva de
Portugués en la EOI, adaptandose a las necesidades de los alumnos, concentrandose por ello dicha
oferta en horario vespertino, para que los alumnos puedan asistir a sus clases, compatibilizandolas

con sus actividades académicas y/o profesionales habituales o estacionales.

Los motivos que tiene el alumnado de portugués para aprender portugués abarcan desde el
enriquecimiento del curriculum vitae, pasando por la ampliacién de la formacién a través del
aprendizaje de una lengua moderna con la intencion de promocionar profesionalmente o, el mero

placer de aprender una lengua europea, por razones de ocio, turismo, de orden privado, etc.

Debe destacarse la importancia laboral y académica de la ensefianza de Portugués en esta
EOI: su aprendizaje se hace necesario porque muchas empresas de la provincia mantienen
relaciones comerciales en mayor o menor grado con Portugal y/o Brasil. Y muchos estudiantes de la
UJI deciden estudiar en algin momento en dichos paises con algln tipo de beca (por ejemplo, una

beca Erasmus). Este desplazamiento alcanza por igual a estudiantes de letras como de ciencias.

En todo caso, muchos son los interesados en aprender portugués y, por ello, su presencia en la
EOI se revela fundamental desde un punto de vista pedagogico y profesional para todas aquellas

personas que necesitan de dicho idioma para comunicarse.
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En consecuencia de lo anterior, el perfil del alumnado de portugués es diverso en edad, sexo,
nivel socioecondémico, etc., en que la diferencia etaria, con presencia de estudiantes desde los 18
hasta los 80 afios, es una particularidad a tener en cuenta, por ser habitual la presencia en clase de
alumnos y alumnas con diferencias de edad. A esta diferencia se afiade la diversidad educativa,
(estudiantes universitarios, ciclos formativos, ensefianza secundaria) y profesional (funcionarios

publicos, trabajadores autonomos y por cuenta ajena, personas desempleadas, jubilados).

Esta diversidad implica diferentes ritmos de aprendizaje. Las acciones pedagdgicas del
profesorado de portugués intentan favorecer la progresion educativa del grupo teniendo en cuenta
las diferentes capacidades, ritmos y estilos de aprendizaje, motivaciones e intereses, situaciones
sociales y econdmicas, culturales, lingiiisticas y hasta de salud de las personas que forman parte de
la comunidad de Portugués en la EOI. Por ejemplo, siendo que los menos jévenes llegan con cierto
capital de vida, esta experiencia puede ser incorporada a la clase. El docente saca provecho de este

tipo de estrategias y, en principio, espera una mejor e inmediata cooperacion en el grupo.

d) Modelo de organizacion lectiva. Durante el presente curso, y debido a las medidas de
prevencion, higiene y promocion de la salud frente a la COVID-19 para los centros educativos,
establecidas conjuntamente por la Conselleria de Sanidad Universal y Salud Publica y la
Conselleria de Educacion, Cultura y Deporte, el departamento de Portugués se adscribe al modelo 2
de organizacion lectiva incorporado a la practica docente, segun el articulo 21.8 de la Resolucion de
31 de julio de 2020. Tal modelo dice que: "El grupo se divide en dos subgrupos. Cada subgrupo
asiste presencialmente un dia a la semana a una sesion de 2 horas y 8 minutos y sigue la otra clase a
distancia con trabajo en la plataforma AULES, en la que el profesorado ofrecerd materiales y
recursos para el trabajo autonomo claramente disefiados para esta finalidad. El profesorado repetira
la misma clase en ambos subgrupos para evitar desajustes en los contenidos y la practica de las
competencias. El profesorado planificara su trabajo de manera que se desarrollen presencialmente
con el alumnado las tareas que requieran una actividad presencial y le marque las actividades que
tendra que realizar en la plataforma AULES el dia que no asistird al centro. El profesorado controla
la asistencia a clase solo del alumnado que asiste presencialmente. La comprobacion de la
realizacion de las tareas mandadas en AULES por parte del alumnado se consignard en ITACA
como asistencia a clase del dia no presencial." (art. 21.8.1. b) de la citada Resolucion). Ademas, este
departamento decide no realizar ninguna adaptacion curricular. Aquellos contenidos curriculares
que no pudieron ser impartidos en el curso 2019/2020 como consecuencia de la situacién de
pandemia vivida durante el ultimo trimestre del curso se introduciran de manera pausada y

continuada durante el presente curso, segin reunion de COCOPE de 29 de septiembre de 2020.
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2. CURRICULUM DE LOS DIFERENTES NIVELES

NIVEL BASICO A2

L. Definicion. Las ensefianzas tienen por objeto capacitar al alumnado para utilizar el idioma que aprende como medio de comunicacion y de expresion personal, tanto en
clase, como en las situaciones cotidianas presenciales o virtuales. Con este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permita usar el idioma de manera suficiente,
receptiva y productivamente, tanto de forma hablada como escrita y debera poder intervenir entre hablantes de distintas lenguas, en situaciones cotidianas y de necesidad inmediata
que requiera comprender y producir textos breves en lengua estandar, que versen sobre aspectos basicos concretos de temas generales y que contengan expresiones, estructuras y

léxico de uso frecuente.
I1. Objetivos generales. El alumnado sera capaz de:

— Comprender el sentido general, la informacion esencial y especifica clara de textos orales breves, muy estructurados, articulados claramente y con pausas suficientes para
asimilar el significado. La lengua sera estandar con una variacion formal e informal. Las condiciones acusticas deberan ser optimas y la comunicacion, directa. Los textos versaran
principalmente sobre el ambito personal y temas cotidianos o de inmediata relevancia para el alumnado y podran ser transmitidos frente a frente o por medios técnicos (teléfono,

megafonia, television, etc.).

— Producir textos orales breves y basicos desde el punto de vista gramatical y 1éxico, en lengua estandar y en comunicacion frente a frente; los textos trataran sobre aspectos
personales y cotidianos. Comunicarse de forma bdasica pero comprensible, aunque sea necesario utilizar muy a menudo medios no verbales para mantener la comunicacion, asi como

muchas pausas para buscar expresiones, la repeticion y la cooperacion de los interlocutores.

— Comprender, siempre que se pueda releer cuando sea necesario, el sentido general, los puntos principales e informacién especifica, de textos breves de estructura simple y
muy clara. El vocabulario tendra que ser de uso muy frecuente y la gramatica, sencilla. Los textos irdn preferiblemente acompafiados de imagenes o ilustraciones y se referiran a la

vida cotidiana.

— Escribir textos sencillos y breves, en lengua estandar y utilizando adecuadamente las convenciones ortograficas y de puntuacion mas elementales, asi como un repertorio

limitado de recursos de cohesion, palabras y estructuras. Los textos se referiran principalmente a temas cotidianos o de inmediata relevancia para el alumnado.

— Retransmitir oralmente (en la lengua B) de una manera sencilla una serie de instrucciones cortas y sencillas que proporcione el discurso original (en la lengua A) articulado
de forma clara y lenta. Transmitir (en lengua B) los aspectos principales contenidos en conversaciones cortas y simples o textos sobre temas cotidianos de interés inmediato (en
lengua A), siempre que se expresen con claridad y en un lenguaje sencillo. Asumir un papel de apoyo en la interaccion, siempre que otros interlocutores hablen lentamente y que el

alumnado reciba ayuda para participar y expresar sus sugerencias.



— Enumerar por escrito (en lengua B) informacion especifica contenida en textos sencillos (escritos en lengua A) sobre temas cotidianos de interés inmediato o de necesidad.
Transmitir datos relevantes contenidos en textos cortos, sencillos ¢ informativos con estructuracion clara, siempre que los temas sean familiares y los textos sean concretos y se

formulen en un lenguaje cotidiano sencillo.
III. Actividades de comprension de textos orales:
A) Objetivos
— Identificar de forma general el tema de una conversacion de su entorno que se realice lentamente y con claridad.
— Reconocer cuando los hablantes estdn de acuerdo o discrepan en una conversacion lenta y clara.
— Seguir intercambios sociales generales, breves y sencillos, realizados de manera muy lenta y clara.

— Seguir una presentacion o demostracion muy sencilla y muy estructurada, siempre que se ilustre con diapositivas, ejemplos concretos o diagramas, se realice de manera

lenta y clara con repeticiones y el tema sea conocido.
— Comprender informacion simple esquematizada que se da en una situacion predecible, como, por ejemplo, una visita guiada.
— Comprender y seguir una serie de instrucciones para actividades familiares y cotidianas como, por ejemplo, deportes, cocina, etc., siempre que se den de forma lenta y clara.

— Entender avisos e instrucciones directas (por ejemplo, una grabacion telefénica, un anuncio de radio de un programa de cine o acontecimiento deportivo, de un tren atrasado

o de productos por la megafonia en un supermercado), siempre que la grabacion sea lenta y clara.

— Comprender instrucciones sencillas sobre como llegar de X a Y, a pie o en transporte publico, instrucciones basicas sobre horas, fechas, numeros, etc., y tareas cotidianas y

peticiones que se tengan que llevar a cabo.

— Comprender la informaciéon mas importante contenida en anuncios y emisiones cortas de radio, como, por ejemplo, las previsiones meteoroldgicas, anuncios de conciertos,

resultados deportivos o tiempo libre, siempre que hablen lentamente y con claridad.
— Comprender los aspectos importantes de una historia y conseguir seguir la trama, siempre que la historia se cuente lentamente y con claridad.
— Identificar el tema principal de una noticia, un anuncio de television, un trailer o una escena de una pelicula, con imagenes y textos.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicacion a la comprensio del texto de los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos



basicos y habituales relativos a:
— La vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas, horarios);
— Condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);
— Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos);
— Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico);
— Cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones); convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias basics de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos orales

breves y sencillos:
— Activacion de esquemas e informacion previa sobre el tipo de tarea y el tema.
— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension.
— Distincion del tipo de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos principales, detalles relevantes).
— Formulaciéon de hipétesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipoétesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos, lingiiisticos y paralingiiisticos (soporte, imagenes, etc.) en

textos y enunciados cortos que traten de temas cotidianos concretos.
— Comprension del significado de palabras a partir del sentido general.
— Comprobacion de hipétesis: adaptacion de las claves de inferencia a los esquemas de partida.
— Reformulacion de hipotesis a partir de la comprension de elementos nuevos.
— Reinterpretacion del texto a partir de la comprension de elementos nuevos.

3. Competencia y contenidos funcionales. Comprension de las funciones comunicativas siguientes mediante sus exponentes basicos, segun el ambito y el contexto

comunicativo, en la lengua oral:

— Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y rehusar



una invitacion; agradecer; felicitar; interesarse por alguien o alguna cosa; asentir y negar; recordar una cosa a alguien; pedir disculpas.
— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
— Uso de numeros, cantitadades, precios, horarios y horas.

— Intercambio de informacion personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, direccion electronica, lugar y

fecha de nacimiento).
— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y expresion de acontecimientos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
— Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
— Expression de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipdtesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresion de la posesion, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el querer o la simpatia, la aprobacion y la

desaprobacion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales basicos propios de la lengua oral monolégica y
dialogica:
— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intencion comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Expectativas generadas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua y registro; tema y contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y

fonético-fonologicos.

— Organizacion y estructuracion del texto seglin el (macro)género (por ejemplo, conversacion > conversacion informal); la (macro)funcion textual (exposicion, descripcion,
narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, 1éxicas y cotextuales y por

referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras basicas propias de la lengua oral, segin el ambito y el



contexto comunicativos, para expresar de manera sencilla:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino y distancia);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
— Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas basicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, causa y finalidad.

6. Competencia y contenidos léxicos. Comprensién de léxico oral bésico de uso comun relativo a la identificacion personal; descripcion fisica; vivienda y entorno;
actividades de la vida diaria; relaciones humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educaciéon y estudios; lengua; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y sintomas;

compras y actividades comerciales; alimentaciéon y restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y entorno natural y tecnologias de la informacion y la

comunicacion.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos. Reconocimiento de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos de uso mas comiin y comprension

de los significados y las intenciones comunicativas generales asociados.
IV. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales:
A) Objetivos

— Narrar de forma sencilla una historia o describir un hecho o aspectos cotidianos de su entorno como, por ejemplo, personas, lugares, una ocupacion profesional o una

experiencia de estudio.
— Enumerar sus capacidades e incapacidades (p. ¢j., en cuanto a deportes, juegos, habilidades y asignaturas).

— Dar indicaciones simples para llegar de un lugar a otro, utilizando expresiones basicas y conectores secuenciales.



— Presentar su opinidn en términos sencillos, siempre que los oyentes colaboran.

— Ofrecer anuncios e informes breves de contenidos predecibles aprendidos que son inteligibles si los oyentes estan dispuestos a concentrarse.

— Hacer una presentacion breve sobre un tema que corresponde a la vida cotidiana, dar motivos y explicaciones sencillas de forma breve de opiniones, planes y acciones.
— Chatear con un lenguaje sencillo, hacer preguntas y entender las respuestas relacionadas con la mayoria de las cuestiones cotidianas.

— Hacer invitaciones y sugerencias, dar disculpas y responder.

— Expresar sus preferencias y sentimientos con expresiones comunes muy basicas.

— Expresar e intercambiar opiniones de forma limitada, expresando que esta de acuerdo y en desacuerdo con los otros.

— Organizar planes, hacer propuestas y responder.

— Obtener de manera sencilla toda la informacion necesaria de cariz no especializado sobre viajes y transporte publico (autobuses, trenes y taxis), pedir y dar indicaciones y

comprar entradas.
— Preguntar por servicios y hacer transacciones sencillas en tiendas, oficinas de correos o bancos y dar y recibir informacion sobre cantidades, nimeros, precios, etc.

— Hacer frente a necesidades cotidianas practicas: averiguar y transmitir informacién directa sobre hechos, habitos, pasatiempos, actividades realizadas en el pasado, planes e

intenciones y responder.
— Solicitar, dar y seguir indicaciones e instrucciones sencillas, como, por ejemplo, explicar como llegar a alglin lugar.
— Comunicarse en tareas simples y rutinarias que requieren un intercambio de informacion sencillo y directo sobre temas familiares (por ejemplo, trabajo y tiempo libre).
— Hacer preguntas sencillas sobre un acontecimiento y responder, p. ¢j., preguntar donde y cuando tuvo lugar, quién estaba y como fue.

— Comprender contenidos de una entrevista y comunicar ideas e informacion sobre temas conocidos, siempre que pueda pedir aclaracion y ayuda ocasionalmente para

expresar lo que quiere.
— Utilizar las telecomunicaciones con sus amigos para intercambiar informacion simple, hacer planes y concertar citaciones.

— Hacer aclaraciones y participar en una conversacion telefonica corta y sencilla con una persona conocida sobre un tema predecible, p. ¢j., tiempo de llegada, compromisos

que hay que cumplir y confirmar detalles.



B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion de textos orales de los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos bésicos relativos a:
— La vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas, horarios);

— Condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

— Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos);

— Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico);

— Cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (féormulas de cortesia, tratamiento, pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias basicas de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion

de textos orales, breves y sencillos:
— Activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto (por ejemplo: presentacion, transaccion...).
— Identificar el vacio de informacidn y opinién y valorar lo que se puede sobreentender.
— Concebir el mensaje con una cierta claridad y distinguir a menudo la idea o ideas principales y la estructura basica.
— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.
— Aprovechar a menudo los conocimientos previos (utilizar un lenguaje esterotipado, etc.).
— Localizar y usar adecuadamente recursos lingiiisticos o tematicos (uso de un diccionario o libro de texto, obtencion de ayuda, etc.).
— Exprsar el mensaje con una cierta claridad, ajustandose, con limitaciones, a los modelos y las formulas de cada tipo de texto.
— Reajustar la tarea (simplificandola) o el mensaje (generalizando lo que realmente le gustaria expresar) después de valorar las dificultades y los recursos disponibles.

— Compensar las carencias lingiiisticas mediante procedimentos paralingiiisticos o paratextuales (p. e., solicitar ayuda); sefialar objetos, utilizar deicticos o llevar a término

acciiones que aclaren el significado; usar el lenguaje corporal culturalmente pertinente (cinésica y proxémica) o sonidos extralingiiisticos y cualidades prosodicas convencionales.



— Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante una peticion y un ofrecimiento de aclaracion y reparacion de la comunicacion.

3. Competencia y contenidos funcionales. Cumplimiento de las funciones comunicativas siguientes mediante sus exponentes mas basicos en la lengua oral, segiun el ambito

y el contexto comunicativo:

— Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y rehusar

una invitacion; agradecer; felicitar; interesarse por alguien o alguna cosa; asentir y negar; recordar una cosa a alguien; pedir disculpas.
— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
— Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

— Intercambio de informacion personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, direccion electronica, lugar y

fecha de nacimiento).
— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y expresion de acontecimientos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
— Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
— Expression de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipdtesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresion de la posesion, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el querer o la simpatia, la aprobacion y la

desaprobacion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.
4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales basicos, propios de la lengua oral:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intenciéon comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Seleccion de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua y registro; tema y contenido;

patrones sintacticos, 1éxicos y fonético-fonologicos.



— Organizacion y estructuracion del texto seglin el (macro)género (por ejemplo, conversacion > conversacion informal); la (macro)funcion textual (exposicion, descripcion,
narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, 1éxicas y cotextuales y por

referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Conocimiento, seleccion seglin la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas basicas propias de la lengua oral, segun el

ambito y el contexto comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino y distancia);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
— Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas basicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, causa y finalidad.

6. Competencia y contenidos léxicos. Conocimiento, seleccidén y uso de léxico oral basico de uso comun relativo a la identificacion personal; descripcion fisica; vivienda y
entorno; actividades de la vida diaria; relaciones humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educacion y estudios; lengua; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y
sintomas; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y entorno natural y tecnologias de la informacion y

la comunicacion.

7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos. Conocimiento, seleccion segun la intencién comunicativa y produccion de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de

entonacion basicos de uso mas comun, apesar de que sea evidente el acento extranjero y que en ocasiones sea dificil la comprension.
V. Actividades de comprension de textos escritos:
A) Objetivos

— Comprende textos breves y sencillos, como, por ejemplo, cartas informales o correos electronicos, sobre temas familiares concretos que surgen con alta frecuencia en la



lengua cotidiana que contienen el vocabulario cotidiano y una proporcion de internacionalismos.
— Comprende tipos basicos de cartas y faxes normales (consultas, pedidos, cartas de confirmacion, etc.) sobre temas conocidos.
— Encuentra informacidn especifica en textos practicos, concretos y predecibles escritos en un lenguaje sencillo (p. ej., guias de viaje, recetas).
— Comprende la informacion principal en descripciones breves y sencillas de mercancias en folletos y sitios web (p. €j., dispositivos digitales portatiles, camaras, etc.).

— Encuentra informacion especifica y predecible en textos sencillos cotidianos, como, por ejemplo, anuncios, prospectos, menus, listas de referencias y horarios y aisla la

informacion requerida (p. €j., utilizar un navegador para encontrar un servicio o comercio).

— Comprende sefiales y avisos cotidianos, etc., en lugares publicos, (como, por ejemplo, calles, restaurantes, estaciones de ferrocarril o puestos de trabajo) como direcciones,

instrucciones y advertencias de riesgo.
— Comprende informacion especifica en textos escritos simples, p. ¢j., cartas y folletos breves, textos periodisticos que describen acontecimientos.
— Sigue el esquema general de una noticia sobre un acontecimiento conocido, siempre que los contenidos sean familiares y previsibles.

— Escoge la informacion principal en informes periodisticos breves o articulos sencillos en los que consten nimeros y nombres y las ilustraciones y los titulos tengan un papel

destacado y apoyen al significado del texto.
— Comprende textos que describen personas, lugares, vida cotidiana y cultura, etc., siempre que estén escritos en un lenguaje sencillo.
— Comprende la informacion que se proporciona en folletos ilustrados y mapas, p. €j., los principales atractivos de una ciudad o zona.
— Comprende los puntos principales de las noticias breves sobre temas de interés personal (por ejemplo, deporte y personajes famosos).
— Comprende una descripcion breve o informe de su campo, siempre que estén escritos de forma sencilla y no contenga detalles impredecibles.
— Comprende la mayoria de la informacion que las personas expresan sobre si mismas en un anuncio o publicacién personal y lo que narran sobre otras personas.
— Comprende normas, por ejemplo, medidas de seguridad, cuando se expresan en un lenguaje sencillo.

— Comprende instrucciones cortas, escritas e ilustradas paso a paso (por ejemplo, para instalar aparatos de tecnologia), siempre que estén ilustradas y no escritas en texto

continuo.

— Comprende instrucciones sobre medicamentos expresadas como ordenes simples, p. €j., Tomelo antes de las comidas o No lo tome antes de conducir.



— Sigue una receta simple, especialmente si hay imagenes para ilustrar los pasos mas importantes.

— Entiende lo suficiente como para leer historias cortas, simples y tiras comicas que impliquen situaciones familiares y concretas escritas en un lenguaje de uso habitual y

cotidiano.

— Comprende los aspectos principales que se enumeran en informes breves de revistas o en guias de informacion que traten temas concretos cotidianos (p. €j., aficiones,

deportes, actividades de ocio o animales).
— Comprende narraciones cortas y descripciones de la vida de una persona que estan escritas con palabras simples.

— Comprende el tema principal de un articulo breve que informa de un acontecimiento que sigue un patrén predecible (por ejemplo, los Premios Goya), siempre que esté

escrito en un lenguaje sencillo y claro.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

basicos relativos a:
— La vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas, horarios);
— Condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);
— Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos);
— Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico);
— Cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias basicas de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos

escritos:
— Activacion de esquemas e informacion previa sobre el tipo de tarea y el tema.
— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension.

— Distincion del tipo de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos principales, detalles relevantes).



— Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipotesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos, lingiiisticos y paralingiiisticos (soporte, imagenes, etc.) en

textos y enunciados cortos que traten de temas cotidianos concretos.
— Comprension del significado de palabras a partir del sentido general.
— Comprobacion de hipétesis: adaptacion de las claves de inferencia a los esquemas de partida.
— Reformulacion de hipdtesis a partir de la comprension de elementos nuevos.
— Reinterpretacion del texto a partir de la comprension de elementos nuevos.

3. Competencia y contenidos funcionales. Comprension de las funciones comunicativas mas basicas mediante sus exponentes mas comunes, segun el ambito y el contexto

comunicativo, en la lengua escrita:

— Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y rehusar

una invitacion; agradecer; felicitar; interesarse por alguien o alguna cosa; asentir y negar; recordar una cosa a alguien; pedir disculpas.
— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
— Uso de numeros, cantitadades, precios, horarios y horas.

— Intercambio de informacion personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, direccion electronica, lugar y

fecha de nacimiento).
— Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y expresion de acontecimientos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
— Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
— Expression de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipdtesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresion de la posesion, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el querer o la simpatia, la aprobacion y la



desaprobacion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.
4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales mas bésicos propios de la lengua escrita:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (relaciones e intencion comunicativa) y la situacion

(canal, lugar y tiempo).
— Expectativas generadas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y estructura textuales; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y orto-tipograficos.

— Organizacion y estructuracion del texto segin el (macro)género (por ejemplo, correspondencia > correo electronico); la (macro)funcidn textual (exposicion, descripcion,
narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas, 1éxicas y cotextuales y por

referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sinticticos. Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas basicas propias de la lengua escrita, segin el

ambito y el contexto comunicativos, para expresar de manera sencilla:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino y distancia);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia); las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn, permiso, obligacion, prohibicion);
— Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas basicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, causa y finalidad.

6. Competencia y contenidos léxicos. Comprension de 1éxico escrito de uso comun relativo a la identificacion personal; descripcion fisica; vivienda y entorno; actividades de
la vida diaria; relaciones humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educacion y estudios; lengua; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y sintomas; compras y

actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y entorno natural y tecnologias de la informacion y la comunicacion.

7. Competencia y contenidos orto-tipograficos. Reconocimiento y comprension general de los significados y las intenciones comunicativas asociadas a los formatos,



patrones y elementos graficos, y convenciones ortrograficas, de uso comun: alfabeto, caracteres, puntuacion, mayuasculas y mintsculas, orto-tipografia (cursiva y negrita) y signos

ortograficos (acento, apostrofe, diéresis y guion).
VI. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos:
A) Objetivos
— Escribir un texto con conectores sobre aspectos cotidianos de su entorno, p. €j., personas, lugares, el trabajo o una experiencia de estudio.
— Escribir descripciones muy breves y basicas de acontecimientos, actividades pasadas y experiencias personales.
— Explicar una historia sencilla (por ejemplo, sobre acontecimientos en un dia de fiesta).
— Escribir una serie de frases y oraciones sencillas sobre su familia, condiciones de vida, antecedentes educativos, trabajo actual o la ocupacion laboral anterior.

— Escribir entradas de un diario personal que describan actividades (p. €j., rutinas diarias, salidas, deportes, aficiones), personas y lugares, utilizando vocabulario basico

concreto y frases simples con conectores sencillos como y, pero y porque.

— Escribir la introducciéon de una historia o continuarla, siempre que pueda consultarse un diccionario y el manual de clase (p. €j., tablas de tiempos verbales del libro de

texto).

— Expresar sus impresiones y opiniones por escrito sobre temas de interés personal (p. e¢j., estilos de vida, cultura, relatos), utilizando vocabulario y expresiones basicas

cotidianas.

— Intercambiar informaciéon mediante mensajes de texto, correo electrénico o cartas breves, respondiendo a preguntas de la otra persona (por ejemplo, sobre un nuevo

producto o actividad).

— Escribir notas, correos electronicos y mensajes de texto cortos y simples (por ejemplo, enviar una invitacién o responder, confirmar o cambiar una cita), expresando

agradecimiento y disculpas, para transmitir informacion personal rutinaria.
— Escribir un texto corto en una tarjeta de felicitacion (por ejemplo, por el cumpleafios de una persona o para desear feliz Navidad).
— Rellenar datos personales y de otro tipo en la mayoria de formularios cotidianos, p. €j., para solicitar un visado o abrir una cuenta bancaria.

— Presentarse y gestionar intercambios sencillos en linea, haciendo preguntas, respondiendo e intercambiando ideas sobre temas cotidianos predecibles, siempre que tenga

tiempo suficiente para formular las respuestas y que interactie solo con un interlocutor a la vez.



— Hacer breves publicaciones descriptivas en linea sobre temas cotidianos, actividades sociales y sentimientos, con detalles clave sencillos y hacer comentarios sobre las

publicaciones en linea de otras personas, siempre que estén escritas en un lenguaje sencillo, reaccionando con sentimientos de sorpresa, interés e indiferencia de una manera simple.

— Utilizar formas estereotipadas para responder a los problemas habituales que surgen en las transacciones en linea (p. ¢j., disponibilidad de modelos y ofertas especiales,

fecha de entrega, direcciones, etc.).

— Interactuar en linea con un interlocutor colaborador en una tarea conjunta simple, siguiendo instrucciones basicas y pidiendo aclaraciones, siempre que haya ayudas

visuales, como, por ejemplo, imagenes, estadisticas o graficos para aclarar los conceptos en cuestion.

— Hacer transacciones sencillas en linea (como, por ejemplo, pedir productos o inscribirse en un curso), rellenando un formulario o impreso en linea, proporcionando datos

personales, confirmando la aceptacion de términos y condiciones o rechazando servicios adicionales, etc.
— Formular preguntas bésicas sobre la disponibilidad de un producto o su funcion.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicaciéon a la produccion y coproduccion de textos escritos de los aspectos

socioculturales y sociolingiiisticos mas basicos relativos a:
— La vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas, horarios);
— Condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);
— Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos);
— Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico);
— Cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (formulas de cortesia, tratamiento, pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias basicas de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion

de textos escritos:
— Activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto (por ejemplo: escribir una nota, un correo electrénico...).
— Identificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que se puede sobreentender.

— Concebir el mensaje con una cierta claridad y distinguir a menudo la idea o ideas principales y la estructura basica.



— Identificar el lector y adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.
— Reajustar la tarea (simplificandola) o el mensaje (generalizar lo que realmente le gustaria expresar) después de valorar las dificultades y los recursos disponibles.
— Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante una peticion y un ofrecimiento de aclaracion y reparacion de la comunicacion.

3. Competencia y contenidos funcionales. Cumplimiento de las funciones comunicativas siguientes mediante los exponentes mas basicos de estas, segun el ambito y el

contexto comunicativo, en lengua escrita:

— Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y rehusar

una invitacion; agradecer; felicitar; interesarse por alguien o alguna cosa; asentir y negar; recordar una cosa a alguien; pedir disculpas.
— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
— Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

— Intercambio de informacion personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, direccion electronica, lugar y

fecha de nacimiento).
— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y expresion de acontecimientos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
— Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
— Expression de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipdtesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresion de la posesion, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el querer o la simpatia, la aprobacion y la

desaprobacion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales mas basicos, propios de la lengua escrita a la produccion

y coproduccion del texto:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intencion comunicativa) y la



situacion (canal, lugar y tiempo).

— Seleccion de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y estructura textuales; registro; tema, enfoque y contenido; patrones

sintacticos, Iéxicos y orto-tipograficos.

— Organizacion y estructuracion del texto segun el (macro)género (por ejemplo, correspondencia > entrada de chat); la (macro)funcion textual (exposicion, descripcion,
narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas, 1éxicas y cotextuales y por

referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sinticticos. Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas basicas propias de la lengua escrita, segin

el ambito y el contexto comunicativos, para expresar de manera sencilla:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino y distancia);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
— Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas basicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, causa y finalidad.

6. Competencia y contenidos léxicos. Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito de uso comun relativo a la identificacion personal; descripcion fisica; vivienda y
entorno; actividades de la vida diaria; relaciones humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educacion y estudios; lengua; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y

sintomas; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y entorno natural y TIC.

7. Competencia y contenidos orto-tipograficos. Conocimiento, segun la intencidbn comunicativa y uso de los patrones graficos y las convenciones ortograficas

fundamentales: alfabeto, caracteres, puntuacion, maytsculas y minusculas, orto-tipografia (cursiva y negrita) y signos ortograficos (acento, apostrofe, diéresis y guion).

VII. Actividades de mediacion:



A) Objetivos

— Transmite de forma oral (en lengua B) informacion especifica y relevante contenida en textos breves sencillos, como, por ejemplo, hashtags y avisos, instrucciones y
anuncios (escritos en lengua A) sobre temas familiares, siempre que estos se expresen de forma lenta y clara en un lenguaje sencillo (en lengua A), a pesar de que puede ser que tenga

que simplificar el mensaje y buscar palabras.

— Transmite por escrito (en lengua B) informacién especifica contenida en textos breves informativos sencillos (escritos en lengua A), siempre que los textos traten de temas

concretos y familiares y estén escritos en un lenguaje cotidiano sencillo.

— Interpreta y describe (en lengua B) gréaficos sencillos sobre temas familiares (por ejemplo, un mapa meteorolégico o un grafico basico con texto) (en lengua A), a pesar de

que puedan aparecer pausas, comienzos erréneos y reformulaciones del discurso.

— Informa (en lengua B) de los puntos principales de informaciones sencillas de television o radio (en lengua A) sobre acontecimientos, deportes, accidentes, etc., siempre que

los temas sean conocidos y el mensaje sea lento y claro.

— Resume (en lengua B) los puntos principales de un texto informativo sencillo (en lengua A) que trate de temas cotidianos, complementando su repertorio limitado con otros

medios (p. €j., gestos, dibujos, palabras otros idiomas) para llevarlo a cabo.

— Enumera una lista (en lengua B) con la informacion relevante contenida en textos breves sencillos (en lengua A), siempre que traten de temas concretos y familiares y estén

escritos de manera sencilla con vocabulario cotidiano.
— Interpreta (en lengua B) la idea general de textos cortos y sencillos cotidianos (p. ¢j., folletos, avisos, instrucciones, cartas o correos electronicos) escritos en lengua A.

— Proporciona una traduccién oral sencilla (en lengua B) de informacion escrita sobre temas cotidianos con oraciones sencillas (en lengua A) (p. ¢j., informacidon personal,

narraciones cortas, indicaciones, avisos o instrucciones).
— Toma notas simples en una presentacion/demostracion donde el contenido es familiar y previsible y el presentador aclara dudas.

B) Competencia y contenidos interculturales. Aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permiten llevar a término actividades de mediacion

en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales, consciencia sociolingiiistica, observacion, atencion, relaciones y respeto, especialmente los del nivel A2:
— Reconoce y aplica convenciones culturales basicas asociadas a intercambios sociales cotidianos (por ejemplo, diversos rituales de saludos).

— Actia de manera apropiada en saludos cotidianos, despedidas y expresiones de agradecimiento y disculpas, a pesar de que tiene dificultades para afrontar cualquier

variacion de la rutina.



— Reconoce que su comportamiento en una transaccion cotidiana puede transmitir un mensaje diferente de lo que se pretende y puede tratar de explicarlo de manera simple.

— Reconoce cuando se producen dificultades en la interaccién con miembros de otras culturas, a pesar de que no puede saber muy bien como comportarse.

— Comprende mensajes, instrucciones, anuncios habituales breves y articulados de manera clara, combinando lo que entiende de las versiones disponibles en diversos idiomas.
— Emplea advertencias simples, instrucciones e informacion del producto proporcionadas en paralelo a diversos idiomes para encontrar informacion relevante.

— Activa su repertorio limitado en diversos idiomas para explicar un problema pedir ayuda o aclaraciones.

— Utiliza palabras y frases de diversos idiomas de su repertorio plurilingiie para llevar a término una tarea simple, una transaccion practica o un intercambio de informacion.

— Utiliza una palabra de otro idioma de su repertorio plurilingiie para hacerse comprender en una situacion rutinaria cotidiana cuando no se le ocurre una expresion adecuada

en la lengua en la que esta hablando.
NIVEL INTERMEDIO B1

L. Definicion. Las ensefianzas del Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando
viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a

través de medios técnicos; y en entornos educativos y educacionales en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccion en situaciones
cotidianas y menos habituales en los d&mbitos personal, publico, educativo y ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de
extension media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales o cotidianos o aspectos concretos de temas

generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan estructuras sencillas y un repertorio léxico comtin no muy idiomatico.
I1. Objetivos generales. Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el alumnado sera capaz de:

— Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos
orales breves o de extension media, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar
de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias ¢ intereses, y siempre que las condiciones

acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

— Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios técnicos, textos orales breves o de media extension, bien organizados y adecuados al

contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del discurso, con una



pronunciacion claramente inteligible, aunque a veces resulten evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacion sintactica y 1éxica, o reformular lo dicho o

corregir errores cuando el interlocutor indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperacion de aquel para mantener la interaccion.

— Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos
breves o de media extension, claros y bien organizados, en lengua estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de caracter habitual, de actualidad, o de

interés personal.

— Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario,
situacion y propdsito comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable correcciéon un repertorio 1éxico y estructural

habitual relacionado con las situaciones mas predecibles y los recursos basicos de cohesion textual, y respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion fundamentales.

— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion

relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.
I11. Actividades de comprension de textos orales:
A) Objetivos

— Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacion, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los ambitos publico,

educativo y ocupacional.

— Comprender la intencion y el sentido generales, y los aspectos importantes, de declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad normal (p.

¢j. durante una celebracion privada, o una ceremonia publica).

— Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal o

de la propia especialidad, siempre que el discurso esté claramente articulado y en una variedad estandar de la lengua.

— Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposiciéon de un problema o la solicitud de informacion respecto de la misma (p. ¢j. en el caso de

una reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacion sobre algunos detalles.

— Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una conversacion o discusion informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema

resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad estandar de la lengua.



— Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos
de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas generales, de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia,
siempre que no haya interferencias actsticas y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso muy idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a

repetir o reformular lo dicho.

— Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal o debate que se presencia, breve o de duraciéon media, y entre dos o mas interlocutores,
sobre temas generales, conocidos, de actualidad, o del propio interés, siempre que las condiciones actisticas sean buenas, que el discurso esté bien estructurado y articulado con

claridad, en una variedad de lengua estandar, y que no se haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.

— Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico, académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice
sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales si estd relacionado con el propio campo de especializacion, siempre que los interlocutores eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y conseguir

aclaraciones sobre algunos detalles.

— Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes, o documentales, que

tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

— Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los

que los elementos visuales y la accion conducen gran parte del argumento.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos sociaculturales y sociolingiiisticos
relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios), condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico);
cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas) y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas

de comportamiento social).
2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la conprension de textos orales:
— Activacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.



— Distincion del tipo de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos principales, detalles relevantes).

— Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos, lingiiisticos y paralingiiisticos.
— Comprobacion de hipoétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

— Reformulacion de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

3. Competencia y contenidos funcionales. Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes, segiin el ambito y el contexto

comunicativos, en la lengua oral:

— Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar

una invitacion; agradecer; atraer la atencion; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.
— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones persentes y expresion de sucesos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
— Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
— Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipotesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la

desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua oral monologica y

dialogica:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intencion comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).



— Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y

fonético-fonologicos.

— Organizacion y estructuracion del texto segun el (macro) género (p. ej. conversacion > conversacion formal); la (macro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion,
exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintcticas, léxicas y cotextuales y por referencia al

contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Reconocimiento y comprension de los conocimientos asociados a estructuras sintacticas sencillas propias de la lengua oral, segiin

el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia), las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
— El modo;
— Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos. Comprension del Iéxico oral de uso comin relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria;
familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados

fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacion y la comunicacion.

7. Competencia y contenidos fonético-fonologicos. Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y comprension de los

significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

IV. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales:



A) Objetivos

— Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir

acompafiadas de un acento y entonacion inconfundiblemente extranjeros.

— Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas, y con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias o diapositivas), sobre un tema
general, o del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales estén
explicadas con una razonable precision, asi como responder a preguntas complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo presentado, aunque puede que

tenga que pedir que se las repitan si se habla con rapidez.

— Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un problema (p. ej. para hacer una reclamacion, o realizar una gestion administrativa de rutina), intercambiando, comprobando y confirmando

informacion con el debido detalle, planteando los propios razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales en contexto especifico.

— Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida
diaria (p. ¢j. familia, aficiones, trabajo, viajes o hechos de actualidad), en las que se describen con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y
ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de libros y peliculas, indicando las
propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las soluciones posibles de problemas o cuestiones
practicas, y se invita a otros a expresar sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos, y se explican y justifican de

manera sencilla opiniones y planes.

— Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (p. ej. para plantear un nuevo tema), aunque se dependa mucho del entrevistador durante la interaccion, y utilizar un

cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada, con algunas preguntas complementarias.

— Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones predecibles en los &mbitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y que
suponen un intercambio de informacion sobre hechos concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto de vista con
claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones, planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los interlocutores, siempre que

pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es necesario.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto oral de los aspectos socioculturales y

sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura



social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto
visual y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas) y convenciones sociales (férmulas de cortesia y

tratamiento, pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccioén y coproduccion de textos

orales:
— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. ej. Presentacion, o transaccion).
— Identificar el vacio de informacién y opinion y valorar lo que se puede dar por supuesto.
— Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.
— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.
— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar un lenguaje "prefabricado", etc.).
— Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente, ajustandose a los modelos y las formulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar) después de valorar las

dificultades y los recursos disponibles.

— Compensar las carencias lingiiisticas mediante procedimentos lingiiisticos (p. ej. modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion),
paralingiiisticos o paratextuales (p. ¢j. pedir ayuda, sefialar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; utilizar el lenguaje corporal culturalmente pertinente

(gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica) o usar sonidos extralingiiisticos y cualidades prosdédicas convencionales).
— Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracion y reparacion de la comunicacion.

3. Competencia y contenidos funcionales. Cumplimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral, segun el

ambito y el contexto comunicativo:

— Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar

una invitacion; agradecer; atraer la atencion, expresar condolencia, felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.



— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y expresion de acontecimientos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

— Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

— Expression de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipdtesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la

desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua oral en la produccion de

textos monologicos y dialogicos:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intenciéon comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Seleccion de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y

contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y fonético-fonoldégicos

— Organizacion y estructuracion del texto segun el (macro) género (p. €j. conversacion > conversacion informal); la (macro) funcion textual (exposicion, descripcion,
narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, 1éxicas y cotextuales y por

referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Conocimiento, seleccion segun la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas propias de la lengua oral, segin

el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);

— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo;



— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

— El modo;

— Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de los constituyentes);

— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;

— Relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos. Conocimiento, seleccion y uso de léxico oral comun relativo a la identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la
vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y
cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural y tecnologias de la informacion y la

comunicacion.

7. Competencia y contenidos fonético-fonologicos. Seleccion, segln la intencidn comunicativa, y produccion de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de

uso comun.
V. Actividades de comprension de textos escritos:
A) Objetivos
— Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con

claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacion relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas,

o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

— Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de manera simple y clara en material escrito de caracter cotidiano, o relacionada con asuntos de

interés personal, educativo u ocupacional, p. ej. en anuncios, prospectos, catalogos, guias, folletos, programas, o documentos oficiales breves.

— Entender informacion especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas generales

de interés personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.

— Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion
procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o

imaginarios, y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés personal.



— Comprender informacion relevante en correspondencia formal de instituciones publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas o compaiiias de servicios

en la que se informa de asuntos del propio interés (p. ¢j. en relacion con una oferta de trabajo, o una compra por Internet).

— Comprender el sentido general, la informacion principal, las ideas significativas y algin detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados,
breves o de extension media, sobre temas cotidianos, de actualidad o del propio interés, y redactados en una variante estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico o

especializado.

— Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos o novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la
lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario, y hacerse una idea clara del caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera sencilla y

con detalles explicitos suficientes.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios), condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura
social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto
visual y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas) y convenciones sociales (formulas de cortesia y

tratamiento y pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la conprension de textos escritos:
— Activacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension.

— Distincion del tipo de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos principales, detalles relevantes).

— Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipotesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos, lingiiisticos y paralingiiisticos (soporte, imagenes...).
— Reformulacion de hipotesis a partir de la comprension de elementos nuevos.

3. Competencia y contenidos funcionales. Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua escrita segun el

ambito y el contexto comunicativos:



— Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar

una invitacion; agradecer; atraer la atencion; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.
— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones persentes y expresion de sucesos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
— Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
— Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipotesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la

desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.
4. Competencia y contenidos discursivos. Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intencion comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y

orto-tipograficos.

— Organizacion y estructuracion del texto seglin el (macro) género (p. ej. correspondencia > carta comercial); la (macro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion,
exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, léxicas y cotextuales y por referencia al

contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias de la lengua escrita, segun

el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);

— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion);



— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia), las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo;

— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

— El modo;

— Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;

— Relaciones logicas basicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos. Comprension del 1éxico escrito de uso comun relativo a la identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida
diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y
cuidados fisicas; compras y actividades comerciales; alimentacién y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural y tecnologias de la informacién y la

comunicacion.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos. Reconocimiento y comprension de los significados y las intenciones comunicativas asociadas a los formatos, patrones y

elementos graficos, y las convenciones ortograficas, de uso comun.
VI. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos:
A) Objetivos

— Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla relativa a datos basicos, intereses, aficiones, formacion o experiencia profesional, o sobre preferencias,

gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

— Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve, sencillo y bien estructurado, en el que se sefialan los aspectos importantes de manera

esquematica y en el que se incluye la informacion que se considera relevante en relacion con el propoésito y destinatario especificos.

— Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla de caracter inmediato, u opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades y situaciones de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos importantes, respetando las

convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.



— Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conversacion formal, presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema sea conocido

y el discurso se formule de manera simple y se articule con claridad, en una variedad estandar de la lengua.

— Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas cotidianos, generales, de actualidad, o del propio interés, y en los que se pide o transmite
informacion; se narran historias; se describen, con cierto detalle, experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y aspiraciones; se

justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendo ver los aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con razonable precision.

— Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion basica,
o se realiza una gestion sencilla (p. ej. una reclamacion), observando las principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de textos y respetando las normas

fundamentales de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

— Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo, u

ocupacional, haciendo una descripcion simple de personas, objetos y lugares y sefialando los principales acontecimientos de forma esquematica.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto escrito de los aspectos socioculturales
y sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura
social); relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, familiares, generacionales); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias,

manifestaciones artisticas) y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).
2. Competencia y contenidos estratégicos. Estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion de textos escritos:
— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. j. escribir una nota, un correo electronico...).
— Identificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que se puede dar por supuesto.
— Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.
— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.
— Apoyarse en, y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar un lenguaje "prefabricado", etc.).

— Localizar y usar adecuadamente recursos lingiiisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, etc.).



— Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y las formulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una versidn mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que realmente se gustaria expresar) después de valorar las

dificultades y los recursos disponibles.
— Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante una peticion y un ofrecimiento de aclaracion y reparacion de la comunicacion.

3. Competencia y contenidos funcionales. Cumplimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua escrita segiin el

ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y recusar

una invitacion; agradecer; atraer la atencion, expresar condolencia, felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.
— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y expresion de acontecimientos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
— Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
— Expression de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la hipdtesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la

desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita en la produccién y

coproduccion del texto:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intenciéon comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Seleccion de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y

contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y ortotipograficos.



— Organizacion y estructuracion del texto segun el (macro) género (p. €j. correspondencia > carta personal); la (macro) funcidn textual (exposicion, descripcion, narracion,
exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, Iéxicas y cotextuales y por referencia al

contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintécticas sencillas propias de la lengua escrita

segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
— El modo;
— Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comporacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos. Conocimiento, seleccion y uso de 1éxico escrito comun relativo a la identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de
la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y
cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural y tecnologias de la informacion y la

comunicacion.
7. Competencia y contenidos ortotipograficos. Seleccion, segln la intencion comunicativa, y uso de patrones graficos y convenciones ortograficas fundamentales.
VII. Actividades de mediacion:
A) Objetivos

— Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general,



personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (p. ¢j. instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones, conversaciones, noticias), siempre
que dichos textos tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la

lengua no muy idiomatica.

— Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal como publico (p. ¢j.

mientras se viaja, en hoteles o restaurantes, o en entornos de ocio), siempre que los participantes hablen despacio y claramente, y pueda pedir confirmacion.

— Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter meramente factual, en situaciones formales (p. ej. durante una entrevista de trabajo
breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacion y aclaraciones seguin lo necesite, y que los participantes hablen despacio, articulen con claridad y

hagan pausas frecuentes para facilitar la interpretacion.

— Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. ej. visita médica, gestiones administrativas sencillas, o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los

aspectos principales, transmitiendo la informacion esencial, y dando y pidiendo opinidn y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

— Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precision, informacion especifica y relevante de mensajes (p. €j. telefonicos), anuncios o instrucciones

articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

— Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de los aspectos mas importantes, durante una presentacion, charla o conversacion breves y

claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad estandar de la lengua.

— Resumir breves fragmentos de informacion de diversas fuentes, asi como realizar parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacion del

texto original.

— Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de fragmentos breves de informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (p. €j. instrucciones, noticias, conversaciones, correspondencia personal), siempre que los textos fuente tengan
una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta 0 media o estén escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no muy
idiomatica.

B) Competencias y contenidos interculturales

Aplicacion de los conocimienetos, las destrezas y las actitudes interculturales que permiten llevar a término actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas:

conocimientos culturales generales; consciencia sociolingiiistica; observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.



NIVEL INTERMEDIO B2

I. Definicion. Las ensenanzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma;
desarrollar relaciones personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de médios técnicos, con usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-

terciario, o actuar con la debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacion y la negociacion sobre asuntos de caracter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacion se realice en gran
parte de las ocasiones sin esfuerzo, en situaciones tanto habituales como, ocasionalmente, mas especificas y de mayor complejidad, para comprender, producir, coproducir y procesar
textos orales y escritos sobre aspectos tanto concretos como, en algunos casos, abstractos, de temas generales o del propio interés o campo de espcializacion, en una variedad de
registros, estilos y acentos estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y, en ciertos ambitos de interés, también complejas, y un repertorio 1éxico que incluya

expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y expresar diversos matices de significado.
I1. Objetivos generales. Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado sera capaz de:

— Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de
los hablantes en textos orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de caracter general o dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a

velocidad normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicion no sean buenas.

— Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor y
proposito comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacién, en una variedad de registros y estilos estandar, y
con una pronunciacion y entonacion claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque atin pueda cometer errores

esporadicos que provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y que puede corregir.

— Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto
implicitas como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de

especializacion, en alguna variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

— Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extension, bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas
generales, de interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion, utilizando apropiadamente una amplia gama de recursos lingiiisticos propios de la lengua

escrita, y adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacion comunicativa.

— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal,

publico, educativo y ocupacional.



III. Actividades de comprension de textos orales:
A) Objetivos

— Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos ¢ instrucciones detallados, dados en vivo o a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p. €j.,

declaraciones o mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua.

— Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente, incluso en

un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la lengua, y que se pueda pedir confirmacion.

— Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos), la linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones
generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de presentacion publica, académica o profesional extensos y lingiiisticamente complejos, sobre temas relativamente
conocidos, de caracter general o dentro del propio campo de especializacion o de interés, siempre que estén bien estructurados y tengan marcadores explicitos que guien la

comprension.

— Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de conversaciones y discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas, entre dos o
mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando estan indicados con marcadores explicitos, siempre

que la argumentacion se desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy idiomatica.

— Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes y argumentos principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de

actuacion, procedimientos, y otros asuntos de caracter general relacionados con el propio campo de especializacion.

— Comprender la mayoria de los documentales radiofonicos, de las noticias de la television y de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras
de teatro, y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal en una variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de 4nimo y el tono de los

hablantes.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal,

historia, cultura y comunidades.

2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la conprension de textos orales:



— Activacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

— Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacidn esencial, puntos principales, detalles relevantes, o opiniones o actitudes implicitas).
— Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos, lingliisticos y paralingiiisticos.

— Comprobacion de hipoétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

— Reformulacion de hipotesis a partir de la comprension de elementos nuevos.

3. Competencia y contenidos funcionales. Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios de la lengua oral seglin el ambito y

el contexto comunicativos:

— Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender;

exculpar; lamentar; reprochar.
— Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

— Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones persentes y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio

y largo plazo.
— Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

— Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad; afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar

desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion: aconsejar;
advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar;

pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de



algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.
— Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
— Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

4. Competencia y contenidos discursivos. Reconocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua oral moolodgica y

dialogica:

— Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intencion comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y

fonético-fonologicos.

— Organizacion y estructuracion del texto segun el (macro) género (p. €j. presentacion > presentaacion formal); la (macro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion,
exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, 1éxicas y cotextuales y por referencia al

contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua

oral, seglin el &mbito y el contexto comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
— El modo;
— Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);

— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;



— Relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos. Comprension del 1éxico oral comun, y mas especializado dentro de las areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y
ocupacional, relativo a la descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,

sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos. Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun en entornos especificos segun el

habito y el contexto comunicativos, y comprension de los diversos significados y las intenciones comunicativas generales asociadas a los mismos.
IV. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales:
A) Objetivos

— Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del propio campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y

espontaneidad que no provoca tension o molestias al oyente.

— Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion, y preparadas previamente, sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia
especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones,
desarrollando argumentos con claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder a una serie de preguntas

complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad que no supone ninguna tension ni para si mismo ni para el ptblico.

— Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando
informacioén y explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus expectativas, y desarrollando su argumentacion de manera satisfactoria en la resolucion de los

problemas que hayan surgido.

— Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas interlocutores, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle
hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo comentarios adecuados; expresando y
defendiendo con claridad y conviccidn, y explicando y justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos; evaluando propuestas alternativas; proporcionando
explicaciones, argumentos, y comentarios adecuados; realizando hipotesis y respondiendo a éstas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores, sin suponer

tension para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocion y resaltando la importancia personal de hechos y experiencias.
— Tomar la iniciativa en una entrevista (p. ¢j. de trabajo), ampliando y desarrollando las propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se necesita.

— Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates formales de caracter habitual, o mas especifico dentro del propio campo de



especializacion, en los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza un asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias, y
comparando las ventajas y desventajas, de diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalua las propuestas alternativas, formula

hipotesis y responde a éstas.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto oral monoldgico y dialogico, de los
aspectos socioculturales y sociolingiiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registro; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes;

estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion de textos

orales:
— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. ej. presentacion > presentacion formal).

— Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que se puede dar por supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su

estructura basica.
— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.
— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar un lenguaje "prefabricado", etc.).
— Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente, ajustandose a los modelos y las formulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar) después de valorar las

dificultades y los recursos disponibles.

— Compensar las carencias lingiiisticas mediante procedimentos lingiiisticos (p. ej. modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion),
paralingiisticos o paratextuales (p. ¢j. pedir ayuda, sefialar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaren el significado; utilizar el lenguaje corporal culturalmente pertinente

(gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica) o usar sonidos extralingiiisticos y cualidades prosdédicas convencionales).
— Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante una peticion y un ofrecimiento de aclaracion y reparacion de la comunicacion.

3. Competencia y contenidos funcionales. Cumplimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral seglin el &mbito

y el contexto comunicativos:



— Iniciacion, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse; presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar;

lamentar; reprochar.
— Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, acontecimientos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

— Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones presentes y expresion de acontecimientos futuros y de prediccion a corto,

medio y largo plazo.
— Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

— Expression de la curiosidad, opinidn, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad; afirmar, anunciar, asentir, atribuir,
clasificar, confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar, corroborar, describir; desmentir, disentir, expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar

desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; rectificar; suponer.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, el permiso y la prohibicion, la exencion y la objecion: aconsejar, advertir,
alertar, animar, autorizar, dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar, dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
consejo, informacion, instrucciones, opinidn, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; solicitar; sugerir;

supicar, retractarse.
— Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios
— Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua oral en la produccion de

textos monologicos y dialdgicos:

— Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intencion comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Seleccion de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y

contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y fonético-fonoldgicos

— Organizacion y estructuracion del texto seglin el (macro) género (p. ej. entrevista > entrevista de trabajo); la (macro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion,



exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, Iéxicas y cotextuales y por referencia al

contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Conocimiento, seleccion y uso de estructuras sintdcticas variadas y complejas propias de la lengua oral, segiin el ambito y el

contexto comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
— El modo;
— Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicidn, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos. Conocimiento, seleccion y uso de 1éxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en el ambito personal,
publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, actos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimento; bienes y servicios; lengua y comunicaciéon intercultural; ciencia y

tecnologia; historia y cultura.

7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos. Produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun en entornos especificos segun el

ambito y el contexto comunicativos, seleccionandolos y adaptando el uso a los diversos significados e intenciones comunicativas asociadas a los mismos.
V. Actividades de comprension de textos escritos:
A) Objetivos

— Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo detalles



sobre condiciones y advertencias.

— Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en
textos de referencia y consulta, en cualquier soporte, informacion detallada sobre temas generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como informacion especifica en

textos oficiales, institucionales o corporativos.

— Comprender el contenido, la intencioén y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se

transmite informacion detallada, y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés.

— Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacion, sobre asuntos de caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi como

comprender sus detalles e implicaciones més relevantes.

— Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad o especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista, presenta y

desarrolla argumentos, y expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

— Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y en una variedad lingiiistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica

del diccionario.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
relativos a las convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabties; historia, culturas y

comunidades.
2. Competencia y contenidos estratégicos. Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la conprension de textos escritos:
— Activacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension.
— Distincion del tipo de comprension (p. ej. sentido general, informacion esencial, puntos principales u opiniones implicitas).
— Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos, lingiiisticos y paralingiiisticos (soporte, imagenes y graficos,

rasgos orto-tipograficos...).



— Reformulacion de hipétesis a partir de la comprension de elementos nuevos.

3. Competencia y contenidos funcionales. Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios en la lengua escrita segun el

ambito y el contexto comunicativos:

— Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencidon; compadecerse; dar la bienvenida; despdirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse; presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar;

lamentar; reprochar.
— Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, acontecimientos, actividades, prodecimientos, productos y procesos.

— Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones presentes y expresion de sucesos futuros y de prediccion a corto, medio y

largo plazo.
— Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

— Expression de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad; afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar

desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; replicar; rectificar; suponer.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion: aconsejar;
advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir alguna
cosa, ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o

de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.
— Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios
— Formulaciéon de sugerencias, condiciones e hipotesis.
4. Competencia y contenidos discursivos. Comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intenciéon comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y



orto-tipograficos.

— Organizacion y estructuracion del texto segin el (macro) género (p. ej. texto periodistico > articulo de opinion); la (macro) funcion textual (exposicion, descripcion,
narracion, exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, 1éxicas y cotextuales y por

referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos. Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua

escrita, segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo;
— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
— El modo;
— Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn (estructuras oracionales y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas basicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos. Comprension del 1éxico escrito comiin, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico,
académico y ocupacional, relativo a la descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones
personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia,

historia y cultura.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos. Reconocimiento y comprension de los significados y las intenciones comunicativas asociadas a los patrones graficos y las

convenciones ortograficas de uso comun generales y en entornos comunicativos especificos.

VI. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos:



A) Objetivos

— Cumplimentar, en soporte papel u on-line, cuestionarios y formularios detallados con informacion compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo

preguntas abiertas y secciones de produccion libre (p. ej. para contratar un seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de opinion).

— Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de motivacion (p. ej. para cursar estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto de

trabajo), detallando y ampliando la informacion que se considera relevante y ajustandola al propdsito y destinatario especificos.

— Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla de caracter inmediato, o mas detallada segin la necesidad comunicativa
incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y situaciones habituales, o mas especificos dentro del propio campo de especializacion o de
interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones especificas del género y tipo textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la

netiqueta.

— Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes, durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema

conocido, de caracter general o relacionado con el propio campo de especializacion o de interés, aunque se pierda alguna informacion por concentrarse en las palabras mismas.

— Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles importantes, durante una entrevista (p. ¢j. de trabajo), conversacion formal, reunion, o

debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de especializacion o de interés.

— Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se

transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias, y se comentan las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

— Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién detallada, y se

explican y justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

— Escribir informes de media extension, de estructura clara y en un formato convencional, en los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento,
razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando las ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre

futuras o posibles lineas de actuacion.
B) Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos. Conocimiento y aplicaciéon a la produccion y coproduccion del texto escrito, de los aspectos
socioculturales y sociolingiiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registro; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y

tabues; historia, culturas y comunidades.



2. Competencia y contenidos estratégicos. Estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion de textos escritos:
— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. j. escribir una carta de presentacion, un informe... ).

— Identificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que se puede dar por descontado, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo la idea o ideas principales y

la estructura bésica.
— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.
— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar un lenguaje "prefabricado", etc.).
— Localizar y usar adecuadamente recursos lingiiisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, etc.).
— Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y las formulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar) después de valorar las

dificultades y los recursos disponibles.
— Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante una peticion y un ofrecimiento de aclaracion y reparacion de la comunicacion.

3. Competencia y contenidos funcionales. Cumplimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios en la lengua escrita segun el

ambito y el contexto comunicativo:

— Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse; presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar;

lamentar; reprochar.
— Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, acontecimientos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

— Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones presentes y expresion de acontecimientos futuros y de prediccion a corto,

medio y largo plazo. Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

— Expression de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad; afirmar, anunciar, asentir, atribuir,
clasificar, confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar, corroborar, describir; desmentir, disentir, expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar

desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; replicar; rectificar; suponer.



— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, el permiso y la prohibicion, la exencion y la objecion: aconsejar, advertir,
alertar, animar, autorizar, dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar, dispensar o eximir a alguien de hacer alguna cosa; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;

prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar alguna cosa a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.
— Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios
— Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

4. Competencia y contenidos discursivos. Conocimiento, aplicaciéon de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita en produccion de

textos:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones y intenciéon comunicativa) y la

situacion (canal, lugar y tiempo).

— Seleccion de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y

contenido; patrones sintacticos, 1éxicos y orto-tipograficos

— Organizacion y estructuracion del texto segun el (macro) género (p. €j. correspondencia > carta formal); la (macro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion,
exhortacion, argumentacion) y la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, Iéxicas y cotextuales y por referencia al

contexto).

5. Competencia y contenidos sintdcticos. Conocimiento y seleccion de estructuras sintdcticas variadas y complejas propias de la lengua escrita, segiin el &mbito y el contexto

comunicativos, para expresar:
— La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nimero, cantidad y grado);
— El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion);
— El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);
— El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo;

— La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion). El modo;



— Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de los constituyentes);
— La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;
— Relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos. Conocimiento, seleccidon y uso de 1éxico escrito comun, y mds especializado dentro de las propias areas de interés, en el ambito
personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural;

ciencia y tecnologia; historia y cultura.

7. Competencia y contenidos orto-tipograficos. Produccion de los patrones graficos y las convenciones de uso comun en entornos especificos segun el ambito comunicativo,

seleccionandolos y adaptando el uso a los diversos significados y sus intenciones comunicativas.

VII. Actividades de mediacion:

A) Objetivos

— Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o escritos conceptual y estructuralmente complejos (p. ej. presentaciones, documentales,

entrevistas, conversaciones, debates, articulos), sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacion, siempre que

dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

— Sintetizar y transmitir oralmente a terceros la informacién y argumentos principales, asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de

distintas fuentes (p. ej. diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

— Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los &mbitos personal y publico, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de

mayor complejidad (p. ej. en reuniones sociales, ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir confirmacion de algunos detalles.

— Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. ej. en una reunién de trabajo claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir

confirmacion y aclaraciones seglin lo necesite.

— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacion,

las opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto con



claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

— Tomar notas escritas para terceros, con la debida precision y organizacion, recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion, conversacion o debate

claramente estructurados y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de especializacion académica o profesional.

— Transmitir por escrito el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, implicitas como explicitas,
contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo de

especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

— Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista, opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas
interlocutores, claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo de

especializacion en los ambitos académico y profesional.

— Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y analisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de

peliculas o de obras de teatro.

— Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas

fuentes (p. ¢j. diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

B) Competencia y contenidos interculturales. Gestion de los conocimientos, las destrezas y las actitudes interculturales que permiten llevar a término actividades de
mediacion con una cierta flexibilidad: autoconsciencia cultural; consciencia sociolingiiistica; conocimientos culturales generales y mas especificos; observacion; escucha; evaluacion;

puesta en relacion; adaptacion; respeto.



3. DISTRIBUCION TEMPORAL DE LAS UNIDADES DIDACTICAS

En este capitulo se distribuyen las unidades didacticas de cada curso y nivel, presentandose,
de manera general y no exaustiva, contenidos funcionales, 1éxicos y culturales. Para la consulta de

los contenidos lingiiisticos se remite al lector a la legislacion.

CURSO 1A2: Primer trimestre (octubre 2020 — diciembre 2020)

1. Presentarse

- Nombres y direcciones.
- Nacionalidades. Paises y ciudades.

- Profesiones.

2. Localizar en el
espacio

- Establecimientos comerciales.
- La casa. Mobiliario.

- La escuela. Material de papeleria.

3. Pedir - Horas y partes del dia. Las comidas del dia.
- Comidas y bebidas. Gastronomia portuguesa comun.
- El menu en el restaurante.

4. Invitar - Acciones habituales cotidianas.

- Tiempo libre. Medios de transporte.

- Conversaciones telefonicas.

CURSO 1A2: Segundo trimestre (enero 2021 — marzo 2021)

5. Hacer planes

- Meses, estaciones y épocas festivas del afio.
- El tiempo: vestuario y colores.

- Vacaciones, tiempo libre y pasatiempos.

6. Compras

- Servicios y comercios. Los precios.
- En el médico: sintomas y especialidades médicas.

- La familia. Caracterizacion fisica y psicologica.

7. Instrucciones

- Indicar una direccién en un espacio urbano.
- Publicidad.

- Lisboa. Evora.

8. Fiestas y
tradiciones

- Habitos.
- Expresar opinion. La tourada.

- Acciones relacionadas con el pasado.

CURSO 1A2: Tercer trimestre (marzo 2021 — mayo 2021)

9. Preparar una
fiesta

- Objetos domésticos.
- Invitaciones.

- Formulas de cortesia.

10. Hechos del
pasado

- Relatos de viajes.
- Relatos biograficos.

- Experiencias de vida.

11. El trabajo

- El trabajo.
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- El Curriculum Vitae. La entrevista de trabajo.

- Encuestas.

12. Acciones
habituales en el
pasado

- Adaptarse a culturas diferentes.
- Falsos cognatos.

- Los animales.

CURSO 2A2: Primer trimestre (octubre 2020 — diciembre 2020)

1. Presentarse

- Identificacion y caracterizacion personal. Cualidades y defectos. Descripcion fisica.
- Actividades de tiempo libre.

- Acciones cotidianas en presente y pasado.

2. Servicios

- Objetos cotidianos. Publicidad.
- Vestuario.

- Avisos, normas e instrucciones.

3. El ocio

- La television, el cine y el teatro.
- Espectaculos. Musica: o fado.

- La entrevista.

4. El futuro

- Meteorologia.
- Catastrofes naturales.

- Previsiones de futuro. Supersticiones. El hordscopo.

CURSO 2A2: Segundo trimestre (enero 2021 — marzo 2021)

5. Alimentacion

- Alimentacion equilibrada: piramide de los alimentos.
- Alimentacion saludable: ser vegetariano.

- Habitos nocivos para la salud: tabaco y alcohol.

6. El estrés

- Causas y consecuencias.
- Los deportes y la salud. Modalidades deportivas.

- En el gimnasio.

7. La salud

- Sistema sanitario portugués.
- Especialidades médicas.

- Medicina alternativa.

8. La prensa

- Textos periodisticos, noticias y contenidos.
- Mensajes escritos y orales.

- Hechos del dia a dia que son noticia.

CURSO 2A2: Tercer trimestre (marzo 2021 — mayo 2021)

9. Establecimientos
comerciales

- Derechos de los consumidores.
- Los centros comerciales. Formas de pago.

- Los gastos de los portugueses.

10. Fiestas y
tradiciones

- Festividades. Santos populaares portugueses.
- Leyendas populares portuguesas.

- Oficios tradicionales y trabajos modernos.

58/90




11. Brasil - Rio de Janeiro: diversas visiones.
- Hechos culturales especificos brasilefios.

- Portugués europeo (PE) y Portugués brasileiio (PB).

12. Africa - Paises Africanos de Lengua Oficial Portuguesa.
- Gastronomia africana. Cabo Verde: morna y cachupa.

- Portugués europeo y Portugués africano.

CURSO B1: Primer trimestre (octubre 2020 — diciembre 2020)

1. Braga - Acciones repetidas que se proyectan en el presente.
- Resumir un argumento o contenido de un libro o pelicula.

- Contar peripecias de la vida real.

2. Porto - Describir.
- Recomendar. Ponderar

- Expresar insatisfaccion y desacuerdo.

3. Viseu - Comprender informacion emitida en radio.
- Comprender y conducir una conversacion telefonica.

- Opinar sobre preservacion de patrimonio.

4. Aveiro - Hacer elecciones y suposiciones. Expresar deseos.

- Debatir ideas. Mostrar desacuerdo.

- Organizar un evento.

CURSO B1: Segundo trimestre (enero 2021 — marzo 2021)

5. Coimbra - Expresar y hablar sobre sentimientos.
- Aconsejar. Presentar soluciones.

- Elogiar y criticar.

6. Leiria - Revision.

7. Santarém - Argumentar y contra-argumentar.
- Proponer soluciones. Gestionar conflictos.

- Exigir. Animar, apoyar. Actuar.

8. Lisboa - Reclamar. Opinar. Aconsejar.
- Caracterizar paisajes y ciudades.

- Diferencias interculturales y turismo.

CURSO B1: Tercer trimestre (marzo 2021 — mayo 2021)

9. Evora - Describir olorers. Hablar sobre memorias olfativas.
- Hablar sobre diferencias y estereotipos entre regiones.

- Contar chistes.

10. Faro - Formular hipotesis al tener que tomar una decision.
- Imaginar, proyectar ideas en el futuro.

- Defender los derechos del consumidor.

11. Ponta Delgada | - Tomar decisiones.
- Expresiones de (in)decision.

- Mobilidad en la Union Europea.

12. Funchal - Revision.
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CURSO 1B2: Primer trimestre (octubre 2020 — diciembre 2021)

1. Rio de Janeiro

- Defender un punto de vista. Registro formal e informal.
- Viajes, ecologia, biotecnologia, energias renovables.

- Rio de Janeiro. Heitor Villa-Lobos. Bossa Nova.

2. Sdo Paulo

- Presentar y defender un proyecto ciudadano.
- Arquitectura y diseflo, vocabulario PE versus PB.

- Mario de Andrade. Vila Madalena.

3. Salvador de Baia

- Hipétesis e instrucciones.
- Cocina y musica, vocabulario PE versus PB

- Jodo Gilberto. Olodum, samba, axé. La lavagem das escadas.

4. Praia

- Instrucciones y FAQS. La condicion.
- Cocina, literatura y musica.

- Jorge Barbosa. La morna. El grogue.

CURSO 1B2: Segundo trimestre (enero 2021 — marzo 2021)

5. Sao Tomé

- La cultura del café. La causa y la consecuencia.
- El café y el cacao. Expresiones portuguesas con pe.

- José de Almada Negreiros. Cultura del café y del cacao.

6. Bissau

- Revision.

7. Luanda

- Choques culturales. Historia virtual.
- Simbolos nacionales. Vocabulario PE versus ANG.

- José Luandino Vieira y José Eduardo Agualusa.

8. Huambo

- Confirmar, estar de acuerdo, contar peripecias.
- Expresiones portuguesas con mdos. Fauna y flora.

- La reina Ginga. El Namibe.

CURSO 1B2: Tercer trimestre (marzo 2021 — mayo 2021)

9. Maputo

- Vivienda y precariedad. Habitos y ritos.
- Fauna y flora. Cine.

- Malangatana. Cine mozambiquefio.

10. Beira

- Cambiar de planes. El viaje. La burocracia.
- La oficinaa. El arte de tejer. Mdas sobre viajes.

- Mia Couto. Estereotipos culturales.

11. Dili

- Conversar sobre hechos histéricos. Opciones de viaje.
- Productos naturales. Leyendas y narrativa historica.

- Ruy Cinatti. Independencia de Timor. Mas sobre el café.

12. Macau

- Revision.
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CURSO 2B2: Primer trimestre (octubre 2020 — diciembre 2021)

1. El portugués en | - Los PALOP: figuras, imagenes, simbolos.
el mundo - Ser portugués: quiénes son; cdmo los vemos; como nos ven.
- Una lengua, diferentes acentos.
2. Tiempo libre - Tiempo libre y calidad de vida.
- Como huir de la rutina.
- Las vacaciones.
3.Saludy - Alimentacion saludable.
gastronomia - Estar en forma.
- El optimismo.
4. Medio - Ecologia.
ambiente - Catastrofes naturales.
- Degradacion / preservacion del medio ambiente.
CURSO 2B2: Segundo trimestre (enero 2021 — marzo 2021)
5. Sociedad de - Globalizacion versus derecho a la diferencia.
consumo - Habitos de consumo.
- Derechos del consumidor.
6. Participacion - La politica en el siglo XXI.
ciudadana - Voluntariado.
- Utopias.
7. Medios de - Evolucion de los medios de comunicacion.
comunicacion - El mundo en un instante.
- Libros en papel versus libros digital. Habitos de lectura.
CURSO 2B2: Tercer trimestre (marzo 2021 — mayo 2021)
8. Relaciones - Internet.
i(:lr;;i?lﬁfiigﬁz a;les © | - Teléfonos méviles.
- Aulas para mayores.
9. Estudiar - Generacion Erasmus.
- Aprender idiomas.
- Trabajador y estudiante.
10. Trabajar - Profesiones.
- Cambiar de vida.
- Anuncios y entrevistas de trabajo.
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4. METODOLOGIA. ORIENTACIONES DIDACTICAS

a) Metodologia general y especifica del idioma. Los principios metodologicos que rigen
esta programaciéon se basan en un enfoque practico y comunicativo del uso del portugués,
comprendiendo las tres competencias comunicativas (lingiliistica, sociolingiiistica y pragmatica),
que el alumnado ira adquiriendo a lo largo de su proceso de aprendizaje. De esta forma, desarrollara
de forma progresiva un uso competencial del portugués a través de la comprension, produccion y

coproduccion de textos orales y escritos, asi como de la mediacion.

Por ello, todos los contenidos se trataran, en la medida de las circunstancias, en situacion y
con un enfoque comunicativos, recreando contextos en los que el alumnado sienta la necesidad o el
deseo de establecer comunicacion, sin olvidar los contenidos lingiiisticos considerados instrumento
y nucleo desde los cuales se estructura y del que nace el proceso de comunicacion. Este proceso
sera contextualizado en los componentes culturales del portugués (costumbres sociales, creencias,
historia, etc.), que ayuden al mejor entendimiento y comprension del idioma. Para alcanzar tal

comunicacion se buscara:

—La inmersion lingiiistica en clase, adaptada al curso y nivel, mediante su implantacion

progresiva desde el nivel A2 en adelante.

—La realizacion de actividades diversas y variadas de caracter lingiiistico, de comprension,
produccion y coproduccion oral y escrita y de mediacion, ladico, etc., propias del manual o
procedentes de otros materiales, de preferencia auténticos, editados o no, por el docente, y cuyos

contenidos estén integrados en los niveles correspondientes.

—Finalmente, se promoveran actividades dentro y fuera del aula que favorezcan la interaccion
entre el alumnado con actividades de dindmica en grupo, de cooperacion, respeto e interés, siempre

segun criterio del docente e informado este departamento y, cuando corresponda, la EOL.

b) Actividades y estrategias de ensefianza y aprendizaje. De la diversidad del alumnado de
la EOI se le presenta al docente la necesidad de favorecer una ensefianza y un aprendizaje
personalizados en la medida en que se pueda ejecutar y favoreciendo la convivencia y el respeto por
la diferencia. Para ayudar a garantizar dicho respeto y el principio de igualdad de oportunidades en

todos los niveles se tendra en cuenta:
1. El papel del profesor de Portugués:

—Facilitara la participacion de los alumnos en la realizacion de actividades comunicativas,

acompanandolos en el sentido de que puedan desarrollar sus competencias lingiiistica,
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sociolingiiistica y pragmatica y sus propias estrategias de aprendizaje y evaluarlos en ese trayecto.

—Para incentivar a los alumnos a comunicar en portugués, aumentando su fluidez y confianza,
creara en clase un ambiente confortable en el que el alumnado no tenga temor ni vergiienza de

participar, guiando su practica y teniendo en cuenta la precision en la realizacion de la actividad.

—Todas las actividades a realizar en clase estaran guiadas y seran creativas (en la medida de lo
posible). Se intentara estimular el interés del alumnado a través de la motivacion y el desarrollo de

ideas. Estas actividades seran adecuadas al curso y nivel.
2. Atencion a la diversidad del alumnado:

— Se adaptara el proceso de ensefianza a los diferentes conocimientos y ritmos de aprendizaje

de los alumnos. La evaluacion inicial del curso y los primeros dias de clase ayudaran a detectarlos.

—Se podrd usar el horario de atencion al alumno para las personas que tengan mayor
dificultad en acompafiar dicho proceso, ayudandolas a resolver dudas y problemas que en clase, por

cuestiones de tiempo y cumplimiento de programacion, no pudieran ser resueltas.

—Se ayudara a los alumnos a que sean conscientes de su propio estilo cognitivo, desarrollando

estrategias de aprendizaje propias.

3. Uso de TIC:

— Se tratara de favorecer su uso para garantizar el acceso y transmision de la comunicacion a

los alumnos que presenten problemas de adaptacion o limitacion en dichos acceso y transmision.

—Se recomendara a los alumnos recursos disponibles en red que les garanticen una

orientacion actualizada sobre las diferentes opciones o herramientas educativas.

—Se usara en clase el ordenador e Internet que pondrd a los alumnos en contacto con una

variedad de recursos pedagogicos y culturales portugueses y luséfonos adecuada a su curso y nivel.
—El uso de las TIC se insertara en el contexto de ensenanza-aprendizaje.
4. Coordinacion y formacion:

— Se buscara potenciar la coordinacidn entre los profesores de este departamento y/o con otros
departamentos y con la EOI (equipo directivo, claustro, etc.), siempre y cuando sea necesario y
posible, planteando dudas y buscando soluciones que mejoren el proceso de ensefianza y

aprendizaje de los alumnos matriculados en Portugués.

—Se informard a quien corresponda de las necesidades de formacion del profesorado en

63/90



relacion a la atencion a la diversidad o cualquier otro aspecto académico que ayude a mejorar el

proceso de ensefianza y aprendizaje de los alumnos de Portugués.

5. Dinamica de clase. Algunos apuntes: los recursos y materiales didacticos, los
agrupamientos, el espacio fisico, entre otros, a ser utilizados en clase y fuera de ella, estaran

pensados para satisfazer el desarrollo de la competencia comunicativa, individual y colectivamente:

— Alumnos: durante este curso los alumnos se sentardn a una distancia previamente marcada

para asegurar su salud, debido al coronavirus.

—EOI: el uso de los recursos de la EOI comunes a todos los departamentos didacticos
(mediateca, salon de actos, sala de juntas, cafeteria, sala de exposiciones, pasillo central de la
escuela, etc.) se hara de manera organizada, implicando un control y una atencion especificos para

su manuntencion, segun criterio de la EOI y dadas las circunstancias sanitarias presentes.
—Recursos: sera diverso, variado e interactivo siempre que sea posible.

— Autenticidad: el material auténtico es mas motivador al ofrecer ejemplos de portugués en
contexto real: contenidos de medios de comunicacion, cine, teatro, canciones, folletos informativos,

menus, textos literarios... El profesor los seleccionara en funcion de las necesidades pedagogicas.
—Espacio fisico: separacion de mesas predeterminada por la situaciéon de pandemia.

¢) Autoevaluacion del alumnado. Los alumnos accederan a ejercicios lingliisticos y de
destrezas a la plataforma Aules para darles autonomia en su proceso de aprendizaje. Esta plataforma
permiten al alumno tener recurso a la autoevaluacion. Por otro lado, tanto en clase como en casa, los
alumnos podran trabajar con diccionarios y traductores en linea, herramientas (web) recurrentes sin

menoscabo del uso de recursos y tecnologia tradicional disponible (DVD/CD/CD-R, TV y Radio).

El uso de la mediateca de la EOI ofrece posibilidad de autoaprendizaje, lo que conlleva
también una autoevaluacion del mismo, bien sea por el propio disefio de los materiales existentes,
con recurso a respuestas de las actividades planteadas, bien sea por el material de consulta
disponible o por el asesoramiento del profesor que en ese momento se encuentre en la mediateca.
Finalmente, al ser un espacio de socializacion lingiiistica, el alumno podré tener posibilidad de

autoevaluarse a través de la interaccion con otros compafieros.

Finalmente, el alumno podra recurrir al Porfolio Europeo de las Lenguas. Es una herramienta
pedagbgica que permite al alumno organizar su aprendizaje promoviendo su autonomia en la
gestion del mismo. Esta herramienta es propiedad exclusiva del alumno y le ayudard a desarrollar su

capacidad de reflexion y de autoevaluacion en relacion al aprendizaje de portugués.
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5. CRITERIOS DE EVALUACION

La evaluacion de los alumnos forma parte del proceso de ensehanza y aprendizaje y
constituye un insrumento regulador y certificador de los aprendizajes y de las competencias
adquiridas a lo largo del curso. Los alumnos matriculados en Portugués seran evaluados segun los

criterios, procedimientos y criterios de correccion incluidos en el presente capitulo.
Los criterios de evaluacion en cada uno de los tres niveles que se imparte en la EOI son:
NIVEL BASICO A2
Actividades de comprension de textos orales:

—Identifica la intencidon comunicativa, el tema y la informacion relevante, formula hipotesis
de contenido y confirma detalles predecibles, comprende el registre formal o informal en textos
breves, sencillos y contextualizados (contactos sociales cotidianos, conversaciones para satisfacer
las necesidades mas bésicas, avisos y anuncios, prediccion del tiempo, explicaciones y grabaciones
sobre temas cotidianos, instrucciones y consejos sencillos, descripciones y relatos breves), emitidos
con claridad, en buenas condiciones acusticas, siempre que pueda volver a escuchar las partes mas

dificiles.

—Conoce los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos comunes relativos a la vida

cotidiana, relaciones interpersonales y convenciones sociales de las culturas en que se usa el idioma.

—Sabe aplicar en general las estrategias basicas mas adecuadas para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes

del texto.
—Distingue globalmente la funcidén comunicativa mas relevante del texto.

—Reconoce con problemas ocasionales el léxico oral de uso frecuente relativo a temas
cotidianos, de caracter general y puede inferir del contexto y del cotexto, a veces de manera

correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

—Discrimina en general los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun y reconoce globalmente las intenciones comunicativas y los significados que generalmente

se asocian.
Actividades de produccion y coproduccion de textos orales:
—Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los conocimientos

socioculturales y sociolingiiisticos adquiridos, respetando las normas de cortesia mas frecuentes en
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los contextos respectivos y, segun la modalidad discursiva, en un registro, neutro o informal.

—Conoce y sabe aplicar algunas estrategias basicas para producir textos orales breves de
estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular

el mensaje y reparar la comunicacion.

—Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el proposito comunicativo, siguiendo

los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

—Gestiona un repertorio basico memorizado de frases y formulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o

reformular o aclarar lo que ha dicho.

—Interactiia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando férmulas
o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque a veces tienda a concentrarse en
la propia produccion dificultando la participacion del interlocutor o vacile a la hora de intervenir

cuando el interlocutor acapare la comunicacion.

—Utiliza algunas estructuras sintacticas basicas de uso frecuente segin el contexto
comunicativo y emplea los recursos de cohesion textual mds comunes (entonacion, repeticion
léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales y
conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una

secuencia cohesionada y lineal.

—Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios

intereses en situaciones habituales y cotidianas, a pesar de que todavia comete errores importantes.

—Utiliza patrones basicos de oraciones memorizadas, sintagmas de pocas palabras y formulas

estereotipadas para comunicarse.
—Transmite informacion limitada en situaciones cotidianas simples.

—Utiliza estructuras simples correctamente, pero todavia comete de manera sistematica

errores basicos.

—Interactia utilizando expresiones muy breves, a pesar de que las pausas, los comienzos

incorrectos y la reformulacion resultan muy evidentes.
—Formula preguntas y afirmaciones sencillas y responde.
—Indica cuando sigue la conversacion, pero pocas veces es capaz de comprender bastante para
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mantenerla sin la colaboracion de su interlocutor.
—Enlaza oraciones y sintagmas con conectores simples como y, pero y porque.

—Pronuncia y entona en general de manera inteligible y de forma suficientemente clara para
ser entendido, aunque los interlocutores tengan que pedir una repeticion de vez en cuando. Ademas,
la fuerte influencia de otras lenguas que habla en el acento, el ritmo y la entonacién pueden afectar
a la inteligibilidad y requerird la colaboracion de los interlocutores. Sin embargo, la pronunciacion

de palabras familiares es clara.
Actividades de comprension de textos escritos:

—Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,

ortograficas y de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

—Conoce y aplica de forma bésica a la comprension del texto los aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos comunes relativos a la comunicacion escrita en las culturas en que se usa el

idioma, extrayendo claves para interpretarlos.

—Conoce las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general,
la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto,

adaptando la modalidad y velocidad de lectura.

—Identifica la intencidon comunicativa, el tema, los aspectos principales y los detalles
relevantes de textos sobre temas cotidianos, sencillos, breves y convenientemente contextualizados
(mensajes, cartas, documentos auténticos frecuentes, folletos turisticos y comerciales, anuncios,

instrucciones y relatos).

—Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso frecuente en la

comunicacion escrita.

—Comprende 1éxico escrito de uso frecuente relativo a temas generales cotidianos y a aspectos
relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede inferir del contexto

y del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.
Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos:

—Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolingiiisticos basicos adquiridos, respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los

contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro neutro o informal.

—Conoce y sabe aplicar estrategias basicas para producir textos escritos breves, coherentes y
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de estructura simple y clara adaptados a contextos habituales, p. ej., copiando modelos segun el

género y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la informacioén o las ideas.
—Lleva a cabo las funciones principales basicas demandadas por el proposito comunicativo.

—Muestra un control bésico de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea mecanismos

simples de cohesion.

—Conoce y utiliza un repertorio léxico escrito bédsico de uso frecuente suficiente para

comunicar informacién breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas.

—Utiliza los signos de puntuacién elementales (p. ej., el punto, la coma) y las reglas
ortograficas basicas (p. €j., uso de mayusculas y minuasculas), asi como las convenciones formales

mas habituales de redaccion de textos, tanto en papel como en apoyo digital.
Actividades de mediacion:

—Conoce los aspectos mds basicos que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes y las diferencias y similitudes mas significatives en cuanto a las costumbres, usos,
actitudes, relaciones y valores que prevalecen y es, en general, capaz de actuar en consecuencia,

aunque a veces recurra al estereotipo.

—Identifica a veces, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que tiene que

transmitir, asi como algunas intenciones basicas de los emisores y receptores.

—Interpreta, a veces correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas explicitas
que se observan en los emisores o destinatarios para adaptar su discurso a las funciones requeridas,

aunque a menudo no lo haga de manera fluida.

—Toma notas de alguna informacidon necesaria que considera importante trasladar a los

destinatarios.

—Transmite los aspectos principales contenidos en textos breves y sencillos sobre temas

cotidianos de interés inmediato, siempre que se expresen con claridad en un lenguaje sencillo.

—Colabora en tareas sencillas y practicas, preguntando qué opinan los demas, haciendo
sugerencias y comprendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir repeticiones o

reformulaciones ocasionalmente.

—Contribuye a la comunicacion, utilizando palabras sencillas para invitar personas a explicar
cosas, indicando cuando entiende o cuando estd de acuerdo. Transmite el tema fundamental de lo

que se ha dicho en situaciones cotidianas predecibles sobre deseos y necesidades personales.
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—Reconoce cuando los hablantes estan en desacuerdo o cuando se producen dificultades y

utiliza recursos lingiiisticos de forma sencilla para buscar compromiso y acuerdo.
NIVEL INTERMEDIO B1
Actividades de comprension de textos orales:

—Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de
vida, relaciones interpersonales, kinesica y proxemica, costumbres y valores, y convenciones

sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

—Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del

texto.

—Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio

comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion textual.

—Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la

organizacion de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

—Reconoce sin dificultad lexico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de
caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del cotexto,

generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

—Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun y

reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los mismos.
Actividades de produccion y coproduccion de textos orales:

— Aplica a la produccion del texto oral, tanto monologico como dialogico, los conocimientos
socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las
normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en

un registro formal, neutro o informal.

—Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o de
media extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos

sencillos para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la comunicacion.

—Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el proposito comunicativo,

utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones, y siguiendo los
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patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

—Maneja un repertorio memorizado de frases y formulas para comunicarse con una fluidez
aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o

aclarar lo que ha dicho.

—Interactua de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando formulas
0 gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones tienda a
concentrarse en la propia produccion dificultando la participacion del interlocutor, o muestre algun

titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor acapara la comunicacion.

— Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente segun
el contexto comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de cohesion textual
mas comunes (entonacion, repeticion lexica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal,
marcadores discursivos y conversacionales, y conectores comunes), enlazando una serie de

elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

—Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio lexico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios
intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aun cometa errores importantes, o tenga que
adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son mas complejas, o cuando aborda temas
y situaciones poco frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este caso a

circunloquios y repeticiones.

—Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero, o cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la comunicacion, y los

interlocutores tengan que solicitar repeticiones de vez en cuando.
Actividades de comprension de textos escritos:

—Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la comunicacion escrita en las

culturas en las que se usa el idioma.

—Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del

texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

— Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de

sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la
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organizacion, desarrollo y conclusion propios del texto escrito segun su genero y tipo.

—Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso frecuente en la
comunicacion escrita, segun el genero y tipo textual, y comprende las intenciones comunicativas

generalmente asociadas a los mismos.

— Comprende lexico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas generales
o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede, generalmente de
manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y

CXpI’GSiOHGS que desconoce.

—Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,

ortograficas y de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.
Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos:

—Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia
mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal,

neutro o informal.

—Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de
estructura simple adaptados a contextos habituales, p. ¢j., copiando modelos segun el genero y tipo

textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la informacion o las ideas.

—Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el proposito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas

frecuente para organizar el texto escrito segun su genero y tipo.

—Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplea
mecanismos simples de cohesion (repeticion lexica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal,
yuxtaposicion y conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos

para crear una secuencia cohesionada y lineal.

—Conoce y utiliza un repertorio lexico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar
informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas, aunque en situaciones

menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que adaptar el mensaje.

—Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de puntuacion

elementales (p. ej., punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. €j., uso de mayusculas y
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minusculas), asi como las convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en

soporte papel como digital.

Actividades de mediacion:

—Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y otras, y es
capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su comportamiento, aunque

puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

—Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir, asi

como las intenciones basicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es relevante.

—Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las

funciones requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.

—Puede facilitar la comprension de los participantes recurriendo a comparaciones y

conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

—Toma notas con la informacion necesaria que considera importante trasladar a los

destinatarios, o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

—Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para aclarar o

hacer mas comprensible el mensaje a los receptores.

—Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o

complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.
NIVEL INTERMEDIO B2

Actividades de comprension de textos orales:

—Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma
y los rasgos especificos de la comunicacion oral en las mismas, apreciando las diferencias de

registros, estilos y acentos estandar.

—Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso para la

comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas
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relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes claramente

senalizadas.

—Distingue la funcion o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del
texto, y aprecia las diferencias de intencion y de significado de distintos exponentes de las mismas

segun el contexto y el genero y tipo textuales.

—Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes generos y tipos textuales orales por lo que respecta a la presentacion y

organizacion de la informacion.

—Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro de su

campo de interes o de especializacion.

—Reconoce lexico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios intereses y
necesidades en el ambito personal, publico, academico y profesional, asi como expresiones y
modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en la lengua oral de caracter

literario.

—Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun y mas

especificos segun las diversas intenciones comunicativas.
Actividades de produccion y coproduccion de textos orales:

—Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monologicos y dialogicos los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a
costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y
sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
demostrando confianza en el uso de diferentes registros u otros mecanismos de adaptacion
contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de

formulacion.

—Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para producir textos orales monologicos y dialogicos de diversos tipos y de
cierta longitud, planificando el discurso segun el proposito, la situacion, los interlocutores y el canal
de comunicacion, y haciendo un seguimiento y una reparacion del mismo mediante procedimientos
variados (p. €j., parafrasis, circunloquios, gestion de pausas, variacion en la formulacion) de manera

que la comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores.
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—Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio

variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

—Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacion segun el genero y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones claras y
detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista, indicando lo que considera
importante (p. €j., mediante estructuras enfaticas), y ampliando con algunos ejemplos, comentarios

y detalles adecuados y relevantes.

—Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con
algun desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencion comunicativa en el contexto

especifico.

—Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y
sobre temas mas generales y varia la formulacion para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo

con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.
—Ha adquirido una pronunciacion y entonacion claras y naturales.

—Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin
manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de suficientes
recursos linguisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista y desarrollar
argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se le note mucho que esta

buscando las palabras que necesita.

—Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los turnos
de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la interaccion con
flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su comprension, pidiendo la opinion
del interlocutor, invitando a otros a participar, y contribuyendo al mantenimiento de la

comunicacion.
Actividades de comprension de textos escritos:

—Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se usa el idioma y
los rasgos especificos de la comunicacion escrita en las mismas, apreciando las diferencias de

registros y estilos estandar.
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—Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los
distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la
comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los autores claramente

senalizadas.

—Distingue la funcion o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del
texto, y aprecia las diferencias de intencion comunicativa y de significado de distintos exponentes

de las mismas segun el contexto y el genero y tipo textuales.

—Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes generos y tipos textuales por lo que respecta a la presentacion y organizacion

de la informacion.

—Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro de su

campo de interes o de especializacion.

—Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con
expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un lexico general, y mas especifico segun sus
intereses y necesidades personales, academicas o profesionales, como expresiones y modismos de
uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e identifica por el contexto

palabras desconocidas en temas relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

—Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y simbolos de

uso comun y mas especifico.
Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos:

—Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos, actitudes,
valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe superar las diferencias
con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, adaptando el registro y el estilo, o
aplicando otros mecanismos de adaptacion contextual para expresarse apropiadamente segun la

situacion y el proposito comunicativos y evitar errores importantes de formulacion.

— Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta

longitud, detallados y bien estructurados, p. €j., desarrollando los puntos principales y ampliandolos
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con la informacion necesaria a partir de un esquema previo, o integrando de manera apropiada

informacion relevante procedente de diversas fuentes.

—Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas adecuados

al contexto especifico de entre un repertorio variado.

— Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que
conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el genero y el tipo textual,
y los recursos de cohesion de uso comun y mas especifico para desarrollar descripciones y
narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus puntos de vista, indicar lo que
considera importante (p. €j., mediante estructuras enfaticas), y ampliar con algunos ejemplos,

comentarios y detalles adecuados y relevantes.

—Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con
algun desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la comunicacion, seleccionandolas

con flexibilidad y adecuadamente segun la intencion comunicativa en el contexto especifico.

—Dispone de un amplio lexico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo de
especializacion e intereses, y varia la formulacion para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo

con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.

—Utiliza con razonable correccion, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s) lengua(s)
primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas especifico (p. €j., parentesis,
guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con flexibilidad las convenciones formales mas

habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.
Actividades de mediacion:

—Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacion en
cada caso, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos generales y mas especificos que
caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, asi como sus
implicaciones mas relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas
propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u otros
mecanismos de adaptacion contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y

evitando errores importantes de formulacion.

—Conoce, selecciona con atencion sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad
b 9 9
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al proposito, la situacion, los

participantes y el canal de comunicacion, mediante procedimientos variados (p. ej., parafrasis,
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circunloquios, amplificacion o condensacion de la informacion).

—Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con

claridad y eficacia.

—Organiza adecuadamente la informacion que pretende o debe transmitir, y la detalla de

manera satisfactoria segun sea necesario.

—Transmite con suficiencia tanto la informacion como, en su caso, el tono y las intenciones de

los hablantes o autores.

—Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones
adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas para
abundar en algunos aspectos que considera importantes, y resumiendo la informacion y los

argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusion.

—Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume

apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

—Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y desventajas

de otras opciones.

a) En cursos no conducentes a prueba de certificacion (1A2, 2A2, 1B2). El docente
recogera como minimo tres notas por cada una de las cinco competencias por alumno a lo largo del
curso, pudiendo recoger mas notas si asi lo considera. Con estas notas se obtendrd una media por
destreza al final de curso, que debera ser del 50% como minimo en cada una para que se le pueda

hacer la media aritmética, que debera ser del 60% global para aprobar.

En los primeros dias de clase el profesor realizara una evaluacion de diagnostico del
alumnado que ayude a programar las necesidades concretas del grupo y a adaptar la forma de
trabajar al mismo. A partir de esta primera evaluacion, y durante todo el curso, la evaluacion sera
continua, se basara en el trabajo de clase (incluyendo pruebas puntuales) y en las actividades para

casa y se referird a los objetivos y contenidos incluidos en esta programacion.

Se trata de una evaluacion integrada en el proceso de ensefianza y aprendizaje, capaz de
valorar el progreso y las dificultades y de buscar las soluciones en tiempo real. Esta evaluacion
implicard la recogida sistematica de datos del alumno (comentarios/notas relacionadas con la
participacion en clase, intervenciones orales, trabajos escritos, pruebas puntuales, asistencia a clase

y motivacion demostrada, y todos los trabajos a realizar fuera del aula, incluyendo Aules).
Las formas de realizar esta evaluacion estan en estrecha relacion con las mismas actividades
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de aprendizaje: practicas funcionales y formales, individuales, en pareja y en grupo; trabajo de y en
textos orales y escritos; presentaciones orales y escritas; debates; cartas y otros formularios,
registros, documentos oficiales, etc.; grabaciones de los alumnos, si se diera el caso; diferentes tipos
tests y todas aquellas que el docente considere necesarias para dicha evaluacién, en formato

audiovisual, papel, digital, Aules, etc.).

Para los cursos 1A2, 2A2 y 1B2, la prueba final de curso, en el caso de que no haya aprobado
la evaluacidon continua de todas o parte de las competencias, y extraordinaria, en el caso de no ser
superada aquélla, deberdn ser aprobadas globalmente con 60% (50% minimo en cada una de las
competencias para que le realize la media aritmética), salvo en 2A2, que debera ser del 65%. En el
caso de que un alumno no pudiera superarlas significaria la repeticion de curso. En B1 y 2B2 no

hay convocatoria extraordinaria.

b) En prueba de certificacion. La evaluacion continua de los niveles Bl y 2B2 de los
alumnos oficialmente matriculados es una evaluacion continua que no certifica, salvo en el nivel
2A2 (solo se certifica mediante la PUC corrrespondiente los niveles B1 y B2 - ver capitulo 10 de
esta programacion), y sirve al alumnado para saber en qué punto de su proceso de aprendizaje se
encuentra de cara a los examenes de certificacion, en el caso de que decida presentarse a los
mismos. Para su evaluacion se utilizard el mismo sistema evaluador expresado en el apartado
anterior. Para saber cudles son los criterios de correccion de estos cursos ver el apartado d) de este
mismo capitulo. Por otra parte, superar la evaluacion continua en el nivel B1 conlleva la promocion

automatica a 1B2 sin certificacion.
¢) Pruebas de nivel

Consideraciones generales: la prueba de nivel (PN) ordinaria se realiza en septiembre y tiene
como finalidad que los solicitantes que poseen determinados conocimientos de un idioma puedan
saber a qué curso y nivel podrian acceder directamente sin ninglin requisito académico previo. Para

poder realizarla es obligatorio inscribirse. Esta informacion se encuentra en la web de la EOI.

Si el interesado se present6 a la prueba de certificacion de este afio y no logré promocionar al
siguiente nivel, pero supero6 tres de las cuatro competencias de dicha prueba, podra matricularse en
el segundo curso del mismo nivel que no ha superado, sin necesidad de hacer la PN. En el caso de
que no hubiera estado matriculado en el curso anterior o no se hubiera presentado a la prueba de

certificacion, deberd hacer previamente la inscripcion a la PN para poder realizarla.

Es conveniente recordar que hacer la PN no garantiza plaza en el idioma al que se pretende

acceder. Tampoco certifica ni es un titulo acreditativo y, en consecuencia, no funciona como
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justificante del nivel alcanzado en su realizacion. El resultado obtenido tiene valor informativo vy,

ademas, solo sirve para el presente curso en el caso de que el candidato desee matricularse.

El departamento de Portugués podra realizar pruebas de nivel extraordinaria, siempre que las
circunstancias lo requieran y se considere oportuno, previo pago de las tasas correspondientes por
parte del interesado, oido este si fuera el caso, o si se detectara durante los primeros dias de clase

que hay algun alumno susceptible de estar en otro nivel.

Descripcion de la PN de Portugués: la realizacion de esta prueba permite acceder a uno de
los cursos de los tres niveles que se ofertan en la EOI de Castellon: A2, B1 y B2. La prueba esta

dividida en dos partes:
1%, Parte escrita: subdividida en dos ejercicios:

— Uno lingiiistico: 90 preguntas de caracter 1éxico y gramatical con un grado de dificultad

progresivo y con cuatro opciones de respuesta (a, b, ¢, d) siendo una unica respuesta la correcta.

— Otro de expresion escrita: redaccion de textos con un grado de dificultad progresivo y

nimero de palabras a redactar predeterminado.
2%, Parte oral: una prueba de expresion oral consistente en una entrevista con el examinador.

La duracién total de la PN, dependiendo del nivel escogido, es de unas dos horas y media

COmo mMaximo.
Modo de acceso al nivel pretendido:

La prueba lingiiistica estd ordenada de menor a mayor dificultad y las preguntas que la

forman corresponden a cada uno de los tres niveles ofertados, siendo la secuencia:
Preguntas 01 - 30: acceso al curso 2A2.
Preguntas 31 - 50: acceso al curso B1.
Preguntas 51 - 70: acceso al curso 1B2.
Preguntas 71 - 90: acceso al curso 2B2.

Para superar un nivel se debe responder correctamente a un minimo de 22 preguntas para el

nivel A2 y de 14 preguntas para el resto de niveles (70% de cada parte).

Importante: si el candidato quiere acceder al nivel A2, respondera tnicamente a las preguntas

1-30, pero si quiere acceder al B1, debera contestar las preguntas 1-50, y asi sucesivamente.

La prueba escrita esta ordenada de menor a mayor dificultad y los enunciados a redactar
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corresponden a cada uno de los tres niveles ofertados, siendo la secuencia:
Tarea 1: acceso a 2A2. Debera responder a una de las dos opciones presentadas.
Tarea 2: acceso a B1. Debera responder a una de las dos opciones presentadas.
Tarea 3: acceso a 1B2. Una tnica opcion.
Tarea 4: acceso a 2B2. Una tinica opcion.

Importante: si el candidato quiere acceder al curso 2A2, debe hacer la tarea 1, pero si quiere

acceder a B1, debe hacer la tarea 1 y la correspondiente, y asi en los demas casos.

Para la prueba oral se procedera del siguiente modo: si el candidato ha finalizado toda la
parte escrita pasara a realizar la prueba oral a una clase aparte, que se le indicara en el momento. Si
durante la realizacion de la parte escrita la situacion lo requiere, se podra pedir al candidato que
acuda a realizar la parte oral, pudiendo regresar a terminar aquélla una vez acabe la entrevista con el
examinador. Durante la prueba oral el candidato debera presentarse y hablar de si mismo,
respondiendo a las preguntas que le pueda plantear el examinador y, en su caso, entablar una
conversacion con el docente o realizar un mondlogo dado. En cualquier caso, siempre segin

indicaciones del docente.

Las pruebas de expresion escrita y oral seran tenidas en cuenta si se supera el test Iéxico-

gramatical correspondiente al nivel al que se pretende acceder, segun las condiciones establecidas.
Si el candidato no sabe a qué nivel acceder, puede realizar la prueba completa.

d) Criterios de correccion. Para la recogida sistemdtica de datos evaluadores de la practica
del alumnado, este departamento procedera del modo en que se determina en los apartados a) y b)
de este capitulo. Independientemente del curso en que se encuentre el alumno, se valoraran también
la competencia lingiiistica, la lectura obligatoria de obras literarias y/o divulgativas, la realizacion
de trabajos de caracter voluntario, la realizacion de las actividades y tareas propuestas en Aules,
entre otros. Estos valores formaran parte de un cuaderno de recogida de notas evaluador del proceso

de aprendizaje del alumno.

En este sentido, todos los instrumentos utilizados para la evaluacion tendran como referencia
los contenidos de la programacion y la calificacion obtenida serd el resultado de la aplicacion de los
criterios de evaluacion incluidos en la presente programacion. Estos instrumentos podran ser:
examenes propiamente dichos, redacciones, exposiciones orales, mondlogos e interacciones,
controles de lectura (escritos u orales), pruebas lingiiisticas ligadas a la practica de las diversas

competencias, la lectura de una obra literario y/o divulgativa, todo ello en contexto de clase o en
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casa, y con el grado de correccién exigido por el nivel en que esté el alumno, entre otros.

¢) Evaluacion del proceso de enseiianza y aprendizaje. Con la intencién de mejorar tal
proceso, este departamento realizard una serie de sesiones en que se evaluard la practica docente del
mismo a lo largo del curso. Si de esas sesiones se concluyera la necesidad de modificar, reformular
o suprimir algun aspecto de la programacion o de la practica docente, como consecuencia de haber
detectado problemas en dicho proceso, este departamento tomara las medidas necesarias para ello.

Tres seran las modalidades de evaluacion:

1°. Evaluacion ordinaria: llevada a cabo en cada una de las reuniones del departamento vy, si

fuera necesario, en reuniones extraordinarias convocadas ad hoc.

2°. Evaluaciéon puntual: en reuniones extraordinarias convocadas ad hoc, cuando uno de los
docentes o por iniciativa del alumnado, individualmente o en representacion de su grupo, oido por
este departamento, considere que la temporalizacion, los objetivos, las actividades o la evaluacion
no obtienen los resultados esperados, y con el fin de mejorar la programacion y/o la practica

pedagbgica, adecuandolos a los intereses, necesidades y posibilidades del grupo.

3°. Evaluacion global: al final del curso se solicitara una evaluacion de la practica docente,
asi como de la practiva de ensenianza del Portugués en la EOI, tanto a nivel departamental como del

alumnado.

6. MEDIDAS DE ATENCION AL ALUMNADO CON NECESIDADES EDUCATIVAS
ESPECIALES

Estas medidas son un conjunto de acciones educativas que, en un sentido amplio, intentan dar
respuestas a las necesidades, temporales o permanentes, de los alumnos y, especialmente, de
aquellos que necesiten de una actuacion especifica derivada de factores personales relacionados con
situaciones de desventaja sociocultural, de compensacion lingiiistica, comunicacion y de lenguaje o
de deficiencia fisica o sensorial. Tales necesidades se presentan por un aprendizaje diferenciado,
una capacidad cognitiva heterogénea, un conocimiento del mundo diferente, provocando, en el
contexto de ensefianza y aprendizaje una desigualdad en el momento de asimilar conceptos, realizar

actividades, orientar un camino en funcién de los objetivos establecidos.

El objetivo es la participacion de la totalidad de la clase, con el debido respeto a las
capacidades e intereses de la misma. Por eso, en el momento en que se detecta, identifica y se
valora la necesidad educativa se procedera, segun el caso, a las adaptaciones curriculares
pertinentes, a la flexibilizacion de los agrupamientos y de las clases y al recurso a actividades de

refuerzo, que cumplan aquel objetivo. En todos los casos, deben ser objeto de una atencion
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individualizada, compatible con el principio de no discriminaciéon y normalizacion educativa,

buscando su inclusion.

Es habitual, en nuestras clases de portugués, encontrar diferentes niveles de competencia y
diferentes ritmos de aprendizaje. En tal caso, el grupo debe ser informado con caracter general y
previsoramente, desde el inicio del curso a este respecto. La dificultad de los materiales y de las
actividades y practicas pedagogicas en contexto de clase y en el trabajo a realizar en casa sera
graduada con la intencidon de permitir que cada alumno encuentre su propio ritmo de aprendizaje,
previa verificacion, por parte del docente, del conocimiento preliminar del alumno que permita

implementar las estrategias de aprendizaje adecuadas al conjunto de los alumnos.

Para evitar las dificultades, el fracaso y/o el abandono de los alumnos con deficiencia
sensorial sera fundamental que el enfoque de las actividades a realizar en clase sea multisensorial y
multitarea. Ademas, la distribucion de los alumnos en el espacio fisico del aula debera, en la medida
de lo posible, tener en cuenta la deficiencia (luz, espacio, elementos fisicos...). Los recursos
materiales, como puedan ser los auriculares o el uso de fotocopias aumentadas, seran utilizados para

facilitar el trabajo de la persona con deficiencia visual o auditiva.

Por otro lado, los procedimientos a efectos de evaluacion de los cursos contendran las medidas
que resulten necesarias para su adaptacion a las necesidades de los alumnos, segin legislacion
vigente. En ocasiones, la evaluacion presenta problemas adicionales a los que se deberd dar
solucion por parte de la EOI, junto con este departamento, en el sentido de encontrar soluciones
individualizadas, estudiando cada caso. No obstante lo anterior, los alumnos con necesidades
especificas de apoyo educativo tendran que solicitar adaptacion a la EOI en el momento de la

formalizacion de su matricula y en los términos expresados la Resolucion de 31 de julio de 2020.

Finalmente, se deben mencionar las TIC como soporte didactico para el tratamiento de la
diversidad, la formacion continua y el autoaprendizaje y vehiculos de participacion en actividades
diversas, asi como fuentes de informacién y de obtencion e intercambio de materiales curriculares a
tener en cuenta. Este departamento recurrira a ellas siempre que redunden en beneficio de todos los

alumnos y de la practica docente.

7. FOMENTO DE LA UTILIZACION DE LA BIBLIOTECA O MEDIATECA
LINGUISTICA

Ser miembro de la Mediateca de la EOI de Castellon de la Plana, tanto si se es alumno oficial
de la EOI como cualquier ciudadano interesado en adquirir o reforzar un idioma a través de la

formacion continua, por un periodo indeterminado, en horario flexible y en un contexto no lectivo,
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da derecho al disfrute de sus materiales, servicios e instalaciones, segiin normativa vigente y
normas de uso y funcionamiento desarrolladas por la Comision de la Mediateca de la EOI de
Castellon de la Plana y recogidas en el Reglamento de Régimen Interno de la misma y expuestas en

el espacio fisico de la Mediateca.

El departamento de Portugués asesorard a los usuarios de la Mediateca, fomentard y difundira
el uso de los materiales bibliograficos y de (auto)aprendizaje de Portugués y favorecera el acceso, el
contacto y el conocimiento del idioma y de la cultura portuguesa en particular y lus6fona en general
en los términos establecidos por la Direccion del centro y la Comision de la Mediateca, una vez este

espacio de autoaprendizaje se ponga en funcionamiento.

Sin embargo, todas las actividades que se puedan realizar en Mediateca y/o Biblioteca, quedan
supeditadas a la situacion de pandemia de coronavirus que se vive en el presente curso y a la

normativa vigente emanada de las Consellerias de Sanidad y de Educacion.

8. UTILIZACION DE LAS TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LA
COMUNICACION

A efectos informativos, este departamento cuenta con dos apartados de informacion publica,
mas alla de anuncios generales que la propia EOI haga a través de paneles informativos situados a

la entrada de la escuela y en su web oficial (http://mestreacasa.gva.es/web/eoicastello):

—En la web oficial de la EOI: http://mestreacasa.gva.es/web/eoicastello/171. Desde aqui se

podra consultar esta programacion, horarios de atencion al alumno, entre otros asuntos.

— El panel informativo del pasillo central de entrada a la EOI donde se informara de aspectos
relevantes o de interés para el alumnado oficial (como las notas de la Certificacion o el resultado de

la Prueba de Nivel) o publico en general (por ejemplo, actos o eventos culturales).

Finalmente, la EOI cuenta con un canal de difusiéon de noticias relacionadas con la escuela y
los idiomas que se imparten en ella a través de la aplicacion Telegram. Por ejemplo, informa de las

ausencias del profesorado (que también se puede consultar en la web y en la propia EOI).

A efectos informativos y también de comunicacion, este departamento, y sus miembros

individualmente, puede ser contactado y se comunica con el exterior mediante:

Correo postal. Dirigido al Departamento de Portugués de la Escuela Oficial de Idiomas de
Castellon de la Plana. C./ José Pradas Gallén, n® 8. Codigo Postal: 12006. Castellon de la Plana. Si

se sabe a qué profesor contactar, afiadir dicha informacion al destinatario de la direccion.

Teléfono de la EOI. Llamando al 964399415 y solicitando ser pasado con el Departamento de
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Portugués (contacto sujeto a los horarios de presencia del profesorado en el centro).

Correo electronico de informacion de la EOI: info@eoicastello.es. Dirigido al

Departamento de Portugués y, en su caso, al profesor al que se desea contactar. El correo sera

redirigido a este departamento.

Correo electronico de Jefatura de Estudios: capdestudis@eoicastello.es. Si esta relacionado

con el Departamento de Portugués, el correo sera redirigido a este departamento.

Correo electronico oficial del departamento: portugues@eoicastello.es. Si se sabe con

quién se quiere contactar, indicar el nombre del profesor en el cuerpo del texto del mensaje.

Nota importante: no se contestaran correos que solicitan informacion incluida en la web
oficial de la EOI, ni con contenidos que puedan ser considerados confidenciales, ofensivos o no
pertinentes, o por los que se hayan establecido otros procedimentos. Estos canales de comunicacioén

no estan activos durante ningun periodo vacacional ni festivos ni fines de semana.
9. RECURSOS DIDACTICOS Y ORGANIZATIVOS

Para que los alunos de Portugués sean independientes en su proceso de aprendizaje, deben

familiarizarse com los recursos didécticos disponibles y la organizacion de este departamento:
a) Recursos didacticos
Manuales (obligatorios):
1A2: Ana Tavares, Portugués XXI-1, Lidel (Livro do aluno, Caderno de exercicios y CD/MP3).
2A2: Ana Tavares, Portugués XXI-2, Lidel (Livro do aluno, Caderno de exercicios y CD/MP3).

B1: Pedro Sena-Lino, M?* Jodo Manso Boleo, Cidades do Mar B, Porto Editora (Livro do aluno y

Caderno de exercicios y MP3).

1B2: Pedro Sena-Lino, M? Jodo Manso Boleo, Cidades do Mar B2, Porto Editora (Livro do aluno y

Caderno de exercicios y MP3).
2B2: Ana Tavares e Marina Tavares, Avancar em portugués, Lisboa: Lidel (Livro y CD/MP3).

Libros de lectura (obligatorios): en A2 son lecturas especificas en lo que a la edicion se
refiere (salvo por la fecha de edicion, que puede variar). En B1 y B2, no se citan ediciones debido a

la posibilidad de encontrar diferentes ediciones.

1A2: Machado de Assis, O alienista (adaptacion, texto, actividades y apéndice lexical: Christian J.

Porcar Bataller), Luso - Espafiola de Ediciones.
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2A2: A elegir entre:

José de Alencar, Cinco minutos (adaptacion, texto, actividades y apéndice lexical: Christian J.

Porcar Bataller), Luso - Espanola de Ediciones

Eca de Queirds, O mandarim (adaptacion, texto, actividades y apéndice lexical: Christian J. Porcar

Bataller), Luso - Espafiola de Ediciones.
B1: Antonio Costa Santos, /0 razoes para amar e odiar Portugal.
1B2: Kalaf Epalanga, O angolano que comprou Lisboa (por metade do prego).
2B2: José Jorge Letria, Meu Portugal brasileiro.
Bibliografia complementaria (optativa):
Nivel A2:
Carrasco Gonzalez, Manuel, Manual de iniciacion a la lengua portuguesa. Ariel.
Dicionario Moderno de Espanhol - Portugués / Portugués — Espanhol. Porto Editora.
Coimbra, Olga, Gramatica ativa 1. Lidel.
Deolinda Monteiro & Beatriz Pessoa, Guia Prdtico dos Verbos Portugueses. Lidel.
Helena Ventura & Manuela Caseiro, Guia Prdatico de Verbos com Preposigoes. Lidel.
Nivel B1. Ademas de los citados para el nivel A2:
Arruda, Ligia, Gramatica de Portugués Lingua Ndo Materna. Porto Editora.
Coimbra, Isabel, Gramatica ativa 2. Lidel.
Espada, Francisco, Manual de Fonética. Lidel.
Rosa, Leonel M., Vamos ld continuar! Lidel.
Nivel B2. Ademas de los citados para los niveles A2 y B1:
Celso Cunha & Lindley Cintra, Nova gramatica do portugués contemporaneo. Edi¢cdes Sa da Costa.

Materiales a utilizar por el profesorado: los miembros de este departamento podran utilizar
los materiales complementarios que consideren oportunos, siempre que se adapten a lo establecido
en esta programacion, en soporte papel y/o en soporte o recurso digital existentes en el

departamento, en la biblioteca / mediateca de la EOI u otro origen interno o externo a la EOI.

Recursos digitales: en la linea de docencia, y siempre que sea relevante para el proceso de

ensefianza, se primara el uso de recursos digitales en contexto de clase, para ayudar al alumnado en
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su proceso de aprendizaje, usando para ello las TIC que se consideren necesarias por parte del
profesor, asi como las plataformas y recursos digitales existentes en internet, en la Biblioteca y la
Mediateca de la EOI, siempre dentro de lo estipulado por la proteccion de datos y la legislacion

vigente (Resolucion de 30 de julio de 2020).
b) Organizacion del departamento de Portugués durante el curso 2019/2020

Profesorado y organizacion del curso: el departamento de Portugués de la EOI de Castellon
cuenta con dos miembros: Inmaculada Barberd Rey y Leonardo Banacloche Giner, que ostenta la

Jefatura del Departamento.

Las clases de Portugués se realizan por la tarde, siendo su horario:

Lunes y miércoles Martes y jueves

de 17a19:08: 1A2B

Profesora Inma
de 19:08 a21:16: 2A2A

de 17 a 19:08: 2B2A de 17a19:08: BIA

Profesor Leonardo
de 19:08 a21:16: 1A2A de 19:08 a21:16: 1B2A

Reuniones de departamento: el departamento de portugués se reunira regularmente una vez
al mes, desde octubre y hasta mayo. Estas reuniones podran variar de fecha si asi lo exijieran las
circunstancias y siempre segun consideracion del jefe de departamento, oidos los miembros del
departamento. El jefe de departamento podra convocar reuniones extraordinarias que se estimen

oportunas o a peticion de la compafiera, previa aprobacion del jefe de departamento.

Horario de atencion al alumno:

Martes y jueves

Profesor Leonardo de 16:30a 17:00

Profesora Inma de 16:30 a 17:00

El profesorado de este departamento estara a disposicion del alumnado matriculado en la EOI
de Castellon, asi como de todas aquellas personas que, por una razén u otra, estuvieran interesadas
en cualquier aspecto relacionado con la lengua portuguesa y su ensenanza oficial en esta EOI, para
resolver dudas y atender necesidades especificas de los primeros y resolver dudas de los segundos,
durante el citado horario de atencion en el departamento de Portugués. Este afio, sin embargo, no

podra ser presencial, por la pandemia, siendo via telefénica y/o correo electronico.

86/90



10. PRUEBAS DE CERTIFICACION

Las Pruebas Unificadas de Certificacion de las Escuelas Oficiales de Idiomas (PUC) son
examenes mediante los que se puede obtener un certificado oficial reconocido en todo el estado
espafiol. Los niveles que se certifican, segiin legislacion vigente, corresponden a los niveles B1, B2,
C1y C2. En el caso de Portugués en la EOI de Castellon solo se certifican los dos primeros niveles

(ademas del nivel A2, que desde el curso 2019 — 2020, le corresponde al departamento).

Estos examenes tienen lugar, en primera convocatoria, entre finales de mayo y durante el mes
de junio, y en segunda convocatoria, en septiembre, tanto para los alumnos oficiales como para los
libres, debiéndose inscribir todos ellos en las fechas que decreta la Conselleria de Educacion

oportunamente publicitadas por la EOI y el propio profesorado.

Debe recordarse que los alumnos, tanto oficiales como libres, tienen que inscribirse en las
PUC en las fechas indicadas en dicho decreto y ello incluye el derecho a examinarse de parte o de la
totalidad de la PUC en primera convocatoria, pudiendo presentarse en segunda convocatoria a todo
o parte de lo no superado en aquélla. Quien no se haya inscrito no podrd presentarse en ninguna

convocatoria. No hay matricula especifica para la convocatoria de septiembre.

Todos los anos la Conselleria de Educacion publica una "Guia del Candidato" en la que se
encuentra toda la informacidén que necesita saber el examinando para poder presentarse a las PUC.
Asi mismo, cada departamento didactico recibe las instrucciones correspondientes a su idioma para

una buena gestion, administracion y realizacion de las pruebas.

Finalmente, la estructura de las pruebas es la que sigue: cinco ejercicios de produccion y
coproduccion de textos orales y escritos mas mediacion. Para certificar habrd que aprobar con una
media total de 65%, debiendo obtener obligatoriamente 50% en cada una de las cinco competencias

para que se pueda realizar la media y saber si se certifica o no.

11. PRUEBAS DE LOS CURSOS NO CONDUCENTES A LA PRUEBA DE
CERTIFICACION

El alumno que no sea considerado apto en alguna o todas las destrezas, que haya perdido la
escolaridad o si el profesor no dispone de suficientes notas para evaluarlo, podra realizar la prueba
de departamento, comun a todos los grupos del mismo curso y nivel, que serd convocada a finales
de mayo de 2021. En su caso, se guardaran las notas de cada destreza aprobada para la segunda
prueba de departamento a realizar a finales de junio, a quien no supere total o parcialmente la
convocatoria de mayo o no se hubiera presentado a aquélla. En cualquier caso, el alumno debera

aprobar todas las destrezas para poder promocionar al siguiente curso.
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Los tipos de pruebas podran consistir en:

Actividades de comprension de textos orales. Ejercicios de comprension oral consistentes en

combinar: preguntas de verdadero o falso; completar espacios; preguntas de respuesta corta;

eleccion multiple; relacionar items. Otros.

Actividades de produccion y coproduccién de textos orales. Descripcion de una imagen,

fotografia o escena (cine, TV,...); lectura de un texto en voz alta; didlogos entre los alumnos o con el
profesor; actividades monologicas. Crear situaciones de “role play”. Realizar debates, exposiciones,

presentaciones. Comentarios sobre los libros de lectura obligatoria del curso. Otros.

Actividades de comprensién de textos escritos. Responder a preguntas de diversa indole sobre

un texto o relacionar partes del mismo. Completar / reconstruir un texto para darle sentido
completo. Ejercicios de tipo léxico-gramatical, bien de sustitucion, transformacion, relacionados

con el texto escrito o no. Otros.

Actividades de produccioén y coproduccién de textos escritos. Composicion de un texto escrito

de caracter formal / informal y de diversa tipologia textual y extension. Ejercicios de expansion o

resumen de un texto. Ejercicios de ortografia y fonética. Otros.

Actividades de mediacién. Se encontraran integradas en las anteriores actividades y, por tanto,

se trabajaran segun la tipologia formal de tales destrezas.
12. CURSOS DE FORMACION COMPLEMENTARIA

En virtud de la Resolucion de 31 de julio de 2020, las escuelas oficiales de idiomas ofrecen a
la ciudadania cursos formativos complementarios presenciales anuales. En el caso de este
departamento esa posibilidad no puede darse debido a que el profesor que ostenta la jefatura de
departamento tiene reduccion horaria, eximiéndole de su realizacion por razones del cargo. Y la
profesora no puede impartir cursos de formacion complementaria, pues la limitacion horaria propia

de la naturaleza de su puesto de trabajo se lo impide.

13. PROGRAMACION DE LOS CURSOS FORMATIVOS DE FORMACION
CONTINUA

No procede (ver capitulo 12).
14. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS

Debido a las situacion sanitaria actual por la Covid-19 este departamento no programa
actividades culturales complementarias. La programacion general de actividades extraescolares y

complementarias a realizar por la EOI contard con el apoyo y participacion de este departamento,
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siempre que no menoscabe la practica docente de sus miembros ni implique pérdida completa de
docencia de su alumnado. Este departamento se reserva la posibilidad de programar todas las
actividades extraescolares y/o complementarias que considere relevantes no recogidas en esta

programacion, informada la EOI, y que se puedan realizar dentro del aula con el grupo de clase.
15. PLAN DE MEJORA DEL PROFESORADO DE PORTUGUES
Este departamento tiene los siguientes instrumentos para mejorar su proceso de trabajo:
a) Autoevaluacion

— Reuniones departamentales ordinarias. Se evaluara la marcha del curso a nivel docente y la

dindmica del departamento a nivel funcional.

— Reuniones departamentales trimestrales, ordinaria o extraordinaria. Evaluacion de la
aplicacion y funcionamiento de la programacion didactica, con la intencion de detectar posibles
problemas y corregirlos, si fuera necesario, aunque modifique los criterios establecidos en esta

programacion, siempre en beneficio del proceso de ensenanza y aprendizaje.

—Se tratardn, cuando las circunstancias lo requieran, los problemas en relacion al

funcionamiento del dia a dia (material fungible, problemas o necesidades informaticas, otros).

— Por otra parte, este departamento estard a disposicion del alumnado oficial; asi como de
todas aquellas personas que estuvieran interesadas en la ensenanza oficial de idiiomas, para resolver
dudas y atender necesidades de los primeros y resolver dudas de los segundos, fuera del horario de

atencion al alumno, siempre que el profesor asi lo estime oportuno y las circunstancias lo permitan.

— Al final del curso se podra realizar una encuesta, formal o informal, escrita u oral, a los
alumnos oficiales para que evaluen al profesorado, el proceso de ensenanza y aprendizaje y el
funcionamiento del departamento de Portugués de manera global para mejorar, modificar o

subsanar todos aquellos aspectos que pudieran ser objeto de revision para futuros cursos.

b) Formacion. En virtud de las instrucciones de inicio de curso, los profesores de la EOI
deberan asisitir de manera obligatoria a las jornadas formativas de actualizacion del profesorado del
centro mediante la asistencia a dos jornadas de estandarizacion a lo largo del curso. Por otra parte,
los profesores de este departamento podran realizar, dentro del Plan Anual de Formacion del
Profesorado 2020/2021, los cursos, seminarios, jornadas, grupos de trabajo, etc., en régimen
presencial, semipresencial o en linea que considere necesarios para el desarrollo y
perfeccionamiento de su labor docente. También los propios ofertados por el CEFIRE de Castellon

o de otras instituciones publicas o privadas.
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16. PLAN DE ENSENANZA NO PRESENCIAL EN CASO DE CONFINAMIENTO

En virtud de los apartados 6.2.16 y 21.8.5 de la Resolucion de 31 de julio de 2020, esta
programacion didactica recoge las medidas previstas para la docencia a distancia en caso de que se
dé un confinamiento generalizado de la poblacion. En este sentido, este departamento realizara las
clases online a través de la plataforma de ensefianza Aules y video-conferencias Webex. Se usara
como recurso optativo el correo electronico corporativo (eoicastello / gva). Las clases en
confinamiento respetaran el horario habitual de las clases presenciales y seguirdn esta programacion
en la medida de lo posible, aunque este departamento haya decidido que no se va a producir
ninguna alteracion significativa curricular, mas alla de aspectos puntuales. Las clases online seran
eminentemente asincronas y de trabajo ofline, primando la realizacion de ejercicios y tareas. Los
alumnos podran acceder a la plataforma de manera sincrona en el horario habitual de las clases
presenciales para preguntar dudas, consultar, comentar sobre el temario en curso y de manera
asincrona siempre que quieran usando los foros creados al efecto. Cuando webex lo permita, se

citara al alumnado para su presencia por video-conferencia.

kksk

Este departamento, individual y colegiadamente, velara por la buena ejecucion, cumplimiento
y revision de esta programacion didéctica, haciendo los comentarios y propuestas oportunos en las
reuniones departamentales, ordinarias o extraordinarias, de manera formal; o fuera de ellas, si
fueran de cardcter urgente, de manera informal y en permanente comunicacion con Jefatura de

Estudios en particular y la EOI en general.
En Castellon de la Plana, a 16 de noviembre de 2020

El Jefe de Departamento:

Leonardo Banacloche Giner
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